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CREUSET D’IDEES COMBINE AVEC UNE
PRODUCTION FORTEMENT INTEGREE

CREATIVE LAB MEETS HIGH VERTICAL INTEGRATION

[ & X Ip

reuset d’idées . creative lab



UN SEUL PRESTATAIRE : DE LIDEE A LA FABRICATION, AU MONTAGE
ET AU STOCKAGE, EN PASSANT PAR L'ANALYSE, LA CONCEPTION

ET LE DESIGN. NOUS VOUS ASSISTONS DES LE DEBUT ET VOUS
ACCOMPAGNONS JUSQU’A LA FIN DE VOTRE PROJET. NOUS VOUS
OFFRONS DES STRATEGIES COMMERCIALES SUR MESURE AINSI QUE
NOTRE SAVOIR-FAIRE DANS LUENSEMBLE DES DOMAINES. NOTRE
INTEGRATION VERTICALE DE 76 POUR CENT EST LA PREUVE QUE
CECI EST TOUTE AUTRE QU’UNE VAINE PROMESSE. VOUS BENEFICIEZ
DU SOUTIEN D’UN PARTENAIRE COMPETENT QUI CONCRETISE VOS
EXIGENCES SPECIFIQUES, ET CE DE A A Z, POUR VOUS ASSURER
UNE PERFECTION QUI NE SE CONTENTE PAS D’ETRE SUPERFICIELLE.
MEME LE LEASING ET LE PRET SONT TOUJOURS POSSIBLES.
N’HESITEZ PAS A NOUS CONTACTER POUR TOUT RENSEIGNEMENT.
NOUS SOMMES LA POUR VOUS CONSEILLER.

Everything from a single source: starting from an idea to analysis, conception and design up to
construction, logistics and assembly. We support our customers throughout the whole process
and offer customized solutions in the area of marketing as well as our long-standing expertise

in all areas. Our extraordinary vertical integration of 76 per cent shows, that this is no empty
promise. You can rely on an expert partner, who is responsible for every aspect of your project.
Leasing and rental are also options at all times. If you would like to receive further information on
all subjects or simply wish to contact us, please do not hesitate to do so.
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HISTOIRE DE LENTREPRISE | CORPORATE HISTORY

ANNEE DE FONDATION

La famille Rosenkranz fonde la tannerie et
maroquinerie « Eduard Rosenkranz & Cie. »
dans l'actuel arrondissement de
Limburg-Weilburg.

YEAR OF FOUNDATION

The Rosenkranz family is the founder of the
tannery and leather goods factory “Eduard
Rosenkranz & Cie.”, situated in todays
county of Limburg-Weilburg.

PRODUITS PREMIUM

La décision - dans les années 60 - de se
spécialiser dans l'usinage des métaux et
de I'acier inoxydable est a 'origine d’'une
connaissance des matériaux trés profonde,
ainsi que du développement systématique
d’'un assortiment premium en solutions
pour vestiaires, salons fumeurs et accueils.
Les décennies a suivre combineront
efficacement la technologie moderne avec
un savoir-faire artisanal et précis.

8y SE ||oM Se S|elJajew ul asiadxs

2in1n} JoJ SISeq ay] SI SWall |991S SSajulels
uoneluslio o1barens sAuedwod ay |

S1JNAd0dd INNINTdd

—
c
0
o
e}
c O
g3
)
Sa
3 Q
o @
S8
Ca
S5
cr—D'-(/)
w
%C
o
20
O @
o 0
Q 9,
o <
(/)2
%3
0
3
o
5
)

oy] ‘swall Agqgo| pue sebunoj S, Joxows
‘suoln|os agoiptem Buipnjoul oljojiod
10npoJtd wniwaid e JO UoNeaId JIewsISAS
pue |e1aW Jo BulnioeNUBW 8yl SPJBMO]

Q
)
=
92)
3
)
>
9]
=.
o
o)
>
a
=.
Q
7
o
-
o)
o
@,
o
>
=
o)
i
x

histoire de I'entreprise . corporate history



CAPACITE D’INNOVATION

Le groupe Hiller - aujourd’hui SCHNEEWEISS AG - reprend les activités de la marque
rosconi. Grace a des processus de production optimisés et a de meilleures conditions de
travail, le programme pour collectivités de rosconi - spécialiste de I'acier inoxydable et de
aluminium - a gagné en compétitivité et ne cesse de se développer a I'international.

THE FORCE OF INNOVATION

The Hiller group, later known as SCHNEEWEISS AG Interior, takes over the
activities of rosconi as new owner. The rosconi portfolio, specialized in the

processing of stainless steel and aluminum for the contract sector, is being
constantly expanded for an international market on the basis of optimized

production processes as well as improved working conditions.

MOBILIER D’ACCUEIL

Concgue par Ingenhoven Architekten, 'un des bureaux
d’architecture les plus réputés d Allemagne, la ligne

« crew » compléte 'assortiment des produits rosconi
par un systeme modulaire comprenant des récipients,
des combinaisons fonctionnelles et des meubles.
Lharmonie du look tout inox, le design épuré et
rectiligne et la diversité du programme garantissent
une ligne d’agencement claire et équilibrée. Quatre
de ses éléments ont recu le prix Red Dot Award.

cnew=

000

LOBBY ITEMS

With the “crew” range, rosconi extends its
portfolio with a modular system consisting
of receptacles, functional posts and
furniture designed by one of Germany's
most renowned architectural practices:
Ingenhoven architects. The unified look in
pure stainless steel, the clean and straight
design as well as the diversity of the range
are designed to maintain a clear, balanced
design line. Four of the products have won
the Red Dot Award.

histoire de I'entreprise . corporate history | 11



DIE SCHOENHEIT
EVEILLE A LA VIE

Présentée en 2013, la collection DIE SCHOENHEIT
(« La Beauté ») compléte I'éventail de I'entreprise
par des meubles au design exclusif. Ces produits
premium sont essentiellement destinés aux lieux
publics (aéroports, gares ou centres commerciaux),
bureaux, salles de conférence, restaurants et
hétels de standing, aux accueils, lounges et zones
d’attente - mais aussi au secteur de I'habitat privé

DIE SCHOENHEIT
IS BORN

In 2013 the company expands its contract
furniture portfolio with the new, exclusive

product segment DIE SCHOENHEIT (“The
Beauty”). The high-end items can be found

when it comes to interior designs of public
areas such as airports, railway stations or
shopping malls. Nevertheless the products
can also be found in the sector of premium
office properties, conference venues,

— . restaurant and hotel facilities as well as in
private residential areas.

et aux aménagements extérieurs.

NEW COMPANY LOCATION

NOUVEAU SITE

La méme année, rosconi trouve a
Kippenheim, dans le Bade du Sud, le
site idéal pour fabriquer des produits

de haut de gamme en Allemagne. Le
regroupement du creuset d’idées, de la
manufacture et de la logistique au siege
de SCHNEEWEISS AG Interior renforce
les synergies sur place. Manufacture
oblige, rosconi met tout en ceuvre pour
satisfaire aux demandes spécifiques
des clients et peut en outre compter
sur un réseau d’entreprises puissant

et innovant, garant d’'une production
fortement intégrée.

In the same year rosconi finds the necessary breeding
ground for the manufacturing of German high quality
products in the town of Kippenheim. The pooling of
expertise of a creative lab, a manufactory and an in-
house logistic at the headquarters of SCHNEEWEISS
AG Interior reinforces the local synergies. As a
manufactory the company remains bound to the
individual implementation of customer’s needs. At

the same time, rosconi is backed up by a strong,
innovative enterprise which guarantees a high degree
of vertical integration.

121  histoire de I'entreprise . corporate history



INTEGRATION STRATEGIQUE | =

Lintégration stratégique du secteur Professional Imte;iof’
avec ses activités d’agencements de magasins, de stands : _
d’exposition et d’'aménagements intérieurs sur mesure a " —
lieu la méme année. Les points forts : des matériaux et | 4 '

finitions d’excellente qualité, un professionnalisme des (7

réalisations, une comptabilité analytique équitable et "

transparente ainsi qu’un excellent service aprées-vente -

méme au terme du projet. v ¥4

STRATEGIC INTEGRATION

In the same year, the strategic integration of the business
segment “Professional Interior” with customized store and trade
fair concepts. Planning, creative development and production,
management and installation of customized solutions for stores,
trade fairs and effective interior designs distinguish rosconi
Professional Interior.

NOUVEAUX .
FONDEMENTS P
ARCHITECTONIQUES 7

rosconi étend son assortiment de vestiaires
par la collection design « Iserlohner Haken » AN AD D ITI 0 NAL B RAN D
de Hermann Schwerter : 14 séries de patéres
personnalisées au caractere fort et original,
concues par dix designers et architectes de
renommeée internationale.

rosconi extends its range of wardrobe solutions
by the brand ,Iserlohner Haken* (,Hooks from
Iserlohn) by Hermann Schwerter. The collection
stands for the contemporary interpretation of

classical hooks, re-interpreted by 14 renowned
. international designers and architects.
AW

histoire de I'entreprise . corporate history |13
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REFERENCES SELECTIONNEES
SCHNEEWEISS AG

Rien n'est plus probant qu'un

client satisfait. Au cours des années,
nos grands classiques du design et
nos produits innovants ont réussi

a séduire de nombreux clients
prestigieux.

Nothing is more meaningful than satisfied
customers. Over the years we could convince
numerous renowned customers with our
design classics and product innovations.



SELECTED REFERENCES
SCHNEEWEISS AG

21er Haus, Vienne | Autriche

BERLIN
Barmer

Austria Center Vienna, Vienne | Autriche
Café Motto am Fluss, Vienne | Autriche

FR Schenker, Essen | Allemagne

HAMBOURG
Elbphilharmonie

Dessau Center, Dessau | Allemagne
Deutsche Messe AG, Hanovre | Allemagne

Ecole Européenne, Mamer | Luxembourg

MUNICH
Groupe BMW Usine 1

Europahalle / Centre des congrés, Karlsruhe | Allemagne
Festspielhaus, Erl | Autriche

Aéroport BER, Berlin | Allemagne

VIENNE
Lugeck

Fraport AG, Francfort-sur-le-Main | Allemagne
Holsten-Galerie, NeumUnster | Allemagne

King Abdulaziz International Airport, Jeddah | Arabie Saoudite

LAHR
Zalando

Centre Hospitalier Régional de Neunkirchen | Autriche
MARSTALL, Ludwigsburg | Allemagne
Messe Leipzig GmbH, Leipzig | Allemagne
pro mente Haus, Mattersburg | Autriche
Centre de rééducation de Bad Tatzmannsdorf | Autriche
Samsung Hall, Zurich | Suisse
Skyline Plaza, Francfort-sur-le-Main | Allemagne
Stadion Mainz 05, Mainz | Allemagne
Stadthalle Reutlingen, Reutlingen | Allemagne
Weserpark, Bréme | Allemagne
Université d"Economie de Vienne, Vienne | Autriche

World Conference Center, Bonn | Allemagne
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SIEGES

SEATING FURNITURE

sieges . seating furniture |17



ELESS

1 coque laquée blanc | pietement en fil d’acier plein, revétu de
polyamide blanc - white varnished shell | frame made of round
steel, polyamide-coated in white

2 coque teintée noir avec rembourrage rapporté | pietement en fil
d'acier plein, chromé - shell with black varnish and fully
upholstered front | frame made of round steel, chrome-plated

3 coque avec finition stratifié noir | pietement en fil d’acier plein,
chromé - shell with black laminate cover | frame made of round
steel, chrome-plated



DESIGN : DIMITRI RIFFEL

ELESS

Une chaise a piétement traineau qui séduit
par son minimalisme. Grace a la structure trés
filigrane combinée a une coque rectiligne, il est
possible d’empiler jusqua 45 chaises. Eless
s'integre parfaitement dans les environnements
les plus divers grace a son design épuré et a
ses nombreuses finitions possibles.

A A

The elegantly designed Eless skid-base chair
has been reduced to its core essentials. The
combination of an extremely slim frame with a
linear shell enables up to 45 chairs to be stacked
together. Due to its pure, minimalist design and
numerous color choices Eless suits various
architectural concepts perfectly.

siéges . seating furniture
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ELESS

1 non garni - without upholstering

2 assise garnie - seat upholstered

3 assise et dossier garnis - seat and backrest
upholstered

4 rembourrage rapporté - fully upholstered front

5 rembourrage intégral - fully upholstered

201 siéges . seating furniture

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les chaises sont disponibles en différents coloris,
matériaux et finitions. Le rembourrage peut se faire
en nombreux tissus, cuirs et simili-cuirs.

The seating furniture is available in various colors,
materials and finishings. Several fabrics, leathers
and artificial leathers can be chosen for upholstery.



blackbox

ELESS

E&mhoh

813|860 493 520 450|4606,3-80 7-45

pietement

fil d'acier plein rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

coque
multiplis hétre

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

options
systéeme d'accrochage en rangées
intégré aux patins en polyamide ou feutre

certificat

GS - Sécurité Vérifiée
prix

a partir de EUR 149,-

frame

round steel

chrome-plated | polyamide-coated
according to house collection

shell

plywood

varnish | stain | wood veneer | laminate
according to house collection

design options
row connection through polyamide or felt
gliders

certification

COQUES . SHELLS GS - tested safety

price
from EUR 149,-

420 |H 813 mm 421 |H 860 mm libre choix des
contours de la
coque
free choice of
shell contours

=

279 291 295




ELESS

uantité de chaises
ber of chairs

q
num

EMPILAGE . STACKING

écart d'empilage : 20-36 mm
stacking distance: 20-36 mm

hauteur totale

7 chaises : 970 mm | 45 chaises : 1950 mm
total stacking height

7 chairs: 970 mm | 45 chairs : 1950mm
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ACCOUDOIRS . ARMRESTS

r

acier manchette softgrip
steel softgrip tube

1 accoudoirs | armrests
2 rainure confort | comfort slot
3 tablette écritoire | writing tablet

ACCROCHAGE . GANGING DEVICE

2 en 1: ala fois patin et
systéeme d'accrochage
2in 1: glider and ganging
device

sieéges . seating furniture
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ELESS

TABOURET DE BAR .BARSTOOL

Gréace a son pietementfiligrane en acier plein,
le tabouret de bar Eless est particulierement
élégant, ce qui en fait un modéle idéal pour
les comptoirs. Avantage supplémentaire : il
est empilable et ne prend qu'un minimum
d'espace de stockage. Différents coloris,
décors et variantes de rembourrage
permettent une adaptation individuelle aux
concepts d’espace et de couleur.

siéges . seating furniture

—_

non garni - not upholstered

2 assise garnie - seat upholstered

3 assise et dossier garnis - seat and backrest
upholstered

4 rembourrage rapporté - fully upholstered front

5 rembourrage intégral - fully upholstered

Due to its filigree steel frame the skid-base barstool
Eless adds an exceptionally elegant and attractive
appearance to every bar area. On top of that, Eless
is stackable and does not take up large spaces
when it comes to storage. Different color choices,
decors and seat covers make this barstool an ideal
solution for various room situations.



blackbox

ELESS

IﬂﬁH-nLHiHH

9221080 480 480 810|823 7,6-8,6

piétement

fil d'acier plein rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

coque

multiplis hétre

laque | teinte | placage bois | stratifié
| | | | selon collection maison

| | | option
disponible avec ou sans patins

prix

a partir de EUR 264,-

frame

round steel

chrome-plated | polyamide-coated
according to house collection

shell

molded plywood

varnish | stain | wood veneer | laminate
according to house collection

design option
available with and without gliders

price
from EUR 264,-

COQUES . SHELLS R

‘ ‘ el
o

4251 H 922 mm 426 | H 1080 mm libre choix des
contours de la
coque
free choice of
shell contours

=

279 291 295




KARLSSON

1 coque avec rembourrage intégral | pietement en tube d’acier rond,
chromé - fully upholstered shell | frame made of round steel,
chrome-plated

2 coque avec rembourrage intégral | pietement en tube d’acier rond,
chromé - fully upholstered shell | frame made of round steel,
chrome-plated

3 coque avec rembourrage intégral | pietement en tube d’acier rond,
chromé - fully upholstered shell | frame made of round steel,
chrome-plated



DESIGN : DIMITRI RIFFEL

KARLSSON

Avec son dossier bas et son pietement traineau
filigrane en acier plein, Karlsson est un modéle
de décontraction. Le rembourrage intégral assure
un confort d’assise élevé et le tissu de revétement
résistant se décline dans différents coloris.
Karlsson est idéal pour les zones d’attente et de
consultation de courte durée dans des espaces
privés ou publics.

man
LA

Karlsson’s look is cool and hip, not only because of
its lower backrest, but also due to its filigree skid-
base frame, designed in chrome-plated steel. The
fully upholstered seating shell provides comfortable
seating and the durable cover fabric is available
in various color options. Karlsson is the perfect
stand-alone chair for waiting and consulting areas
within private as well as public sectors.

sieéges . seating furniture
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KARLSSON

E&mhoh

piétement
acier plein rond, chrome

coque
multiplis hétre

rembourrage
rembourrage intégral

tissus
Camira Citadel selon collection maison

| ~ prix
a partir de EUR 238,-

frame
round steel, chrome-plated

shell

molded plywood

coque avec rembourrage intégral | pietement en tube d’acier rond,
chromé - fully upholstered shell | frame made of round steel,

upholstery

fully upholstered

chrome-plated
cover

Camira Citadel according
to house collection

price
from EUR 238,-

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Le rembourrage ce fait dans un des différents coloris du tissu
Citadel de Camira (classe de tissus 1).

Several colors of the fabric Citadel by Camira (fabric class 1)
can be chosen for upholstery.

279 291 295




ATICON

1 coque 3D teintée noir | pietement en tube d’acier, chromé
black stained 3D shell | frame made of steel tube, chrome-plated

2 coque 3D teintée noir | pietement en tube d’acier, chromé
black stained 3D shell | frame made of steel tube, chrome-plated

3 coque 2D avec finition stratifié rouge | pietement en tube d’acier, chromé
2D shell with red laminate cover | frame made of steel tube,
chrome-plated



DESIGN : CHARLES POLIN

ATICON

Lachaise coque aticon offre différentes variantes de
coques d’assise, de rembourrages et d’accoudoirs.
Le faible diameétre des tubes d’acier lui confére un
aspect filigrane. Grace au dispositif optionnel de
mise en rangées, aticon convient aussi pour de
grandes manifestations. L’empilement compact
réduit la hauteur de pile totale. aticon est proposé
avec ses coques 2D classiques, mais aussi avec
des coques 3D de forme ergonomique.

ull

The shell chair aticon presents itself with diverse
shell forms as well as various seat covers and
armrest variants. A smaller tube diameter results
in a delicate, light appearance. Due to the op-
tional ganging device aticon is perfectly apt for
major events. Its space-saving design assures a
tight stacking and guarantees a minimum stacking
height. Besides classic 2D shells, ergonomic 3D
shells may be chosen for aticon.

siéges . seating furniture
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ATICON

1 non garni, avec accoudoirs - without upholstering,
with armrests

2 assise garnie - seat upholstered

3 assise et dossier garnis - seat and backrest
upholstered

4 rembourrage rapporté - fully upholstered front

5 rembourrage intégral - fully upholstered

sieges . seating furniture

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les chaises sont disponibles en différents coloris,
matériaux et finitions. Le rembourrage peut se faire
en nombreux tissus, cuirs et simili-cuirs.

The seating furniture is available in various colors,
materials and finishings. Several fabrics, leathers
and artificial leathers can be chosen for upholstery.



ACCOUDOIRS . ARMRESTS

polypropylene  acier

polypropylene  steel solid wood

COQUES . SHELLS

L L

25| H870mm 26 |1 H 870 mm
—— coques 2D | 2D shells

L L

165 | H 845 mm 166 | H 830 mm
coques 3D | 3D shells ——

— &

bois massif

i
manchette softgrip

softgrip tube

libre choix des
contours de la
coque

free choice of
shell contours

blackbox

ATICON

IﬂﬁH-nLHiHH

830-870 490-560 540-550 460|470 5,1-7,1

piétement

tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

coque

multiplis hétre

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

certificats
GS - Sécurité Vérifiée | Quality Office

prix
a partir de EUR 184,-

frame

round steel tube

chrome-plated | polyamide coated
according to house collection

shell

molded plywood

varnish | stain | wood veneer | laminate
according to house collection

certification
GS - tested safety | Quality Office

price
from EUR 184,-

279 291 295
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ATICON

TABOURET DE BAR .BARSTOOL

Le tabouret de bar empilable aticon marie
élégance du design et stabilité. Son look filigrane
est essentiellement di au galbe élégant de
ses pieds. Les variantes de couleur, de forme
et de rembourrage de la coque d’assise sont
personnalisables a volonté.

siéges . seating furniture
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1 non garni - without upholstering

2 assise garnie - seat upholstered

3 assise et dossier garnis - seat & backrest
upholstered

4 rembourrage rapporté, chaises empilées - fully
upholstered front, stacked

5 rembourrage intégral - fully upholstered

Not only is the aticon barstool stackable, it also
combines elegant design with an extreme stability.
Due to its gently curved leg design the barstool
gets a filigree, modern look. aticon is an ideal solu-
tion for many room situations thanks to the wide
range of colors, shapes and upholsteries available.



blackbox

ATICON

E&mhoh

9101080 485 495-510 820 6,7-756 7

pietement

tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

coque
r’ Y multiplis hétre
laque | teinte | placage bois | stratifié

selon collection maison

certificats
GS - Sécurité Verifiée

| - prix
j a partir de EUR 253, -

frame

round steel tube

chrome-plated | polyamide coated
according to house collection

shell

molded plywood

varnish | stain | wood veneer | laminate
according to house collection

certification
GS - tested safety

price
from EUR 253,-

COQUES . SHELLS

a l = 6

12/H910mm 131 H 1080 mm 14 | H 910 151 H 1080 mm
coques 2D | 2D shells

17 1 H 1080 mm 18 | H 1080 mm libre choix des

contours de la ~

— coques 3D | 3D shells —
coque
free choice of 279 291 295

shell contours




GARCIA

1 édition MAK : coque laquée | pietement en tube d’acier, chromé
MAK edition: varnished shell | frame made of steel tube,
chrome-plated

2 coque avec finition placage hétre | pietement en tube d’acier,
chromé - shell with beech veneer | frame made of steel tube,
chrome-plated

pe XS
MAK

© MAK/Georg Mayer



DESIGN : MARTIN MOSTBOCK

GARCIA

Avec garcia, larchitecte et designer Martin
Mostbdck donne un coup de jeune a la chaise
quatre pieds. Le vaste choix de coques et
d’accoudoirs autorise de multiples variantes - et
méme des versions rembourrées pour un surcroit
de confort. La sobriété du design fait de garcia le
modele idéal pour des conférences, mais aussi
pour des salles de concert ou des théatres. garcia
existe également en version pour personnes de
taille forte.

- |
| ji8

Designed by architect Martin Mostbo6ck, garcia
has been created as an innovative version of a
four-legged chair. Different shell forms and armrest
variants offer a wide range of design choices,
additional upholstery options enhance the seating
comfort. Due to its minimalist design garcia is the
perfect contract chair being apt for concert halls
as well as theatre locations at the same time.
garcia is available with an increased body weight
adjustment upon request.

siéges . seating furniture
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GARCIA

1 non garni - without upholstering

2 assise garnie - seat upholstered

3 assise et dossier garnis - seat and backrest
upholstered

4 rembourrage rapporté - fully upholstered front

5 rembourrage intégral - fully upholstered

siéges . seating furniture

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les chaises sont disponibles en différents coloris,
matériaux et finitions. Le rembourrage peut se
faire en nombreux tissus, cuirs et simili-cuirs.

The seating furniture is available in various
colors, materials and finishings. Several fabrics,
leathers and artificial leathers can be chosen for
upholstery.



ACCOUDOIRS . ARMRESTS

COQUES . SHELLS

200

201

libre choix des
contours de la
coque

free choice of
shell contours

blackbox

GARCIA

E&mhoh

900 500-570 550 460 52-90 8-10

pietement

tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

coque
multiplis hétre

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

options
pietement en tube d’acier renforcé (pour
personnes de taille forte)

certificats
ONORM

prix
a partir de EUR 181,-

frame

round steel tube

chrome-plated | polyamide-coated
according to house collection

shell

molded plywood

varnish | stains | wood veneer | laminate
according to house collection

design options
frame with reinforced steel tube (heavyweight
chair)

certification
ONORM

price
from EUR 181,-

=

279 291 295
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GARCIA

TABOURET DE BAR .BARSTOOL

Le tabouret de bar garcia avec son pietement
quatre pieds en robuste tube d’acier existe en deux
variantes de coque en bois. Toutes deux peuvent
étre équipées sur demande de rembourrages
confortables. Autre atout : le repose-pieds qui
améliore le confort d’assise

siéges . seating furniture

1 non garni - without upholstering

2 assise garnie - seat upholstered

3 assise et dossier garnis - seat and backrest
upholstered

4 rembourrage rapporté - fully upholstered front

5 rembourrage intégral - fully upholstered

The garcia barstool with its four-legged frame
made of sturdy tubular steel may be ordered with
two different types of wooden shells, both of which
can be comfortably upholstered upon request. The
footrest offers enhanced seating comfort.



blackbox

GARCIA

E&mhoh

9101180 500 490

pietement

tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

coque

multiplis hétre

laque | teinte | placage bois | stratifié
|| . |I . selon collection maison

ll |I prix
7 i a partir de EUR 273, -

frame

round steel tube

chrome-plated | polyamide-coated
according to house collection

shell

molded plywood

varnish | stains | wood veneer | laminate
according to house collection

price
from EUR 273,-

COQUES . SHELLS

2021 H 1180 mm 2031 H 910 mm libre choix des
contours de la
coque
free choice of
shell contours

=

279 291 295




ARKETTO

1 coque teintée noir avec rembourrage rapporté | pietement en
tube d’acier, chromé - black stained shell with fully upholstered
front | frame made of chrome-plated steel tube

2 coque teintée noir | pietement en tube d’acier, chromé
black stained shell | frame made of chrome-plated steel tube

3 coque teintée noir | pietement en tube d’acier, chromé
black stained shell | frame made of chrome-plated steel tube



DESIGN : KIM KIM DESIGN

ARKETTO

Avec arketto en tube d’acier, les dispositions en
rangées sont particulierement harmonieuses.
Grace alaforme en «Yin etYang » des accoudoirs,
'empilement est simple et rapide et la mise en
place s'effectue en un rien de temps. arketto est
tout aussi séduisant en chaise isolée.

A particularly elegant creation of an armrest
ganging device can be found within the tubular
steel chair arketto. Two components shaped liked
the yin-and-yang symbol interlock and provide a
reliable link. As a result arketto provides fast and
easy stacking enabling you to set up a hall seating
in no time. Moreover, arketto cuts an excellent
figure as a stand-alone chair as well.

siéges . seating furniture
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ARKETTO

1 non garni - without upholstering

2 assise garnie - seat upholstered

3 assise et dossier garnis - seat and backrest
upholstered

4 rembourrage rapporté - fully upholstered front

5 rembourrage intégral - fully upholstered

siéges . seating furniture

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les chaises sont disponibles en différents coloris,
matériaux et finitions. Le rembourrage peut se faire
en nombreux tissus, cuirs et simili-cuirs.

The seating furniture is available in various colors,
materials and finishings. Several fabrics, leathers
and artificial leathers can be chosen for upholstery.



blackbox

ARKETTO

IﬂﬁH-nLHiHH

560 520 450|460 7-85 10-12

piétement

tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

coque
multiplis hétre

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

systéme d'accrochage
aluminium
microbillé | chromé

certificat

GS - Sécurité Vérifiée
prix

a partir de EUR 239, -

frame

round steel tube

chrome-plated | polyamide-coated
according to house collection

ACCOUDOIRS . ARMRESTS

[

acier polyamide cuir bois
steel plastic leather wood

shell

molded plywood

varnish | stains | wood veneer | laminate
according to house collection

ganging device
aluminum
shot-blasted | chrome-plated

certification
GS - tested safety

COQUES . SHELLS price

/’ from EUR 239,-

libre choix des

contours de la
coque

free choice of
shell contours

279 291 295
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ARKETTO
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uantité de chaises
ber of chairs
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EMPILAGE . STACKING

écart d'empilage : 40-55 mm
stacking distance: 40-55 mm

hauteur totale
12 chaises, coque 150 : 1500 mm
10 chaises, coque 151 : 1390 mm

total stacking height
12 chairs, shell 150: 1500 mm
10 chairs, shell 151: 1390 mm



ACCROCHAGE INTELLIGENTE
INTELLIGENT GANGING DEVICE

LIAISON HARMONIEUSE
ELEGANT CONNECTION

ACCROCHAGE RAPIDE ET SIMPLE
arketto avec tablette écritoire - arketto with writing tablet FAST AND SIMPLE GANGING

DEUX COMPOSANTS S'IMBRIQUENT...
TWO INTERLOCKING COMPONENTS CONNECT...

&

...ET RELIENT LE PIED AVANT
ET LACCOUDOIR.
...FRONT LEG AND ARMREST.




LOGOCHAIR

1 coque avec finition stratifié noir | pietement en tube d’acier,
chromé - shell with black laminate cover | frame made of steel
tube, chrome-plated

2 coque avec finition stratifié blanc | pietement en tube d’acier,
chromé, avec accoudoirs - shell with white laminate cover | frame
made of steel tube, chrome-plated, with armrests

3 coque avec finition placage chéne horizontal | pietement en tube
d’acier, chromé - shell with horizontally veneered oak | frame
made of steel tube, chrome-plated



LOGOCHAIR

La coque 3D de logochair a été optimisée pour
améliorer encore le confort d’assise. Ce modéle
offre une grande diversité de matériaux, de
couleurs et de décors. Congu pour permettre
un empilement compact jusqu'a 20 chaises,
élément multifonctions supporte le systeme
d'accrochage - également disponible en version
anti-panique - et de numérotation ainsi que
Faccoudoir. logochair séduit en outre par son
bon rapport qualité-prix.

DESIGN : CHARLES POLIN

A & ) pany

The 3D shell of logochair is optimized for comfort
and ensures relaxed sitting. The multi-functio-
nal element provides stacking protection and can
be used to attach ganging devices, numeration
systems, armrests and writing tablets. The ganging
device guarantees safety in combination with extre-
mely easy handling. Optionally, it can be equipped
with an anti-panic feature. With its wealth of colors
and shapes logochair can be adapted to match any
room setting — with compelling value for money.

siéges . seating furniture
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LOGOCHAIR

1 non garni - without upholstering

2 assise garnie - seat upholstered

3 assise et dossier garnis - seat and backrest
upholstered

4 rembourrage rapporté - fully upholstered front

5 rembourrage intégral - fully upholstered

sieges . seating furniture

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les chaises sont disponibles en différents coloris,
matériaux et finitions. Le rembourrage peut se faire
en nombreux tissus, cuirs et simili-cuirs.

The seating furniture is available in various colors,
materials and finishings. Several fabrics, leathers
and artificial leathers can be chosen for upholstery.



blackbox

LOGOCHAIR

E&mhoh

845-890 505|563 550 460|470 58-82 15-20

pietement

tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

coque

multiplis hétre

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

options

systeme d'accrochage intrégré dans I'élément
multifonctions | accroches extractible
également disponibles en variante anti-panique

. : certificats
\ j GS - Sécurité Vérifiée | Quality Office
prix

. a partir de EUR 133,-

frame

round steel tube

chrome-plated | polyamide-coated
according to house collection

shell

molded plywood

varnish | stain | wood veneer | laminate
according to house collection

design options

multi-functional element with ganging device |
extractable ganging device

both available with anti-panic system

COQUES . SHELLS certification

GS - tested safety | Quality Office

price

from EUR 133,-

495 | H845mm 496 | H865 mm 497 | H870mm libre choix des

495/1 | H880 mm 496/1 | H 890 mm contours de la
coque

free choice of

shell contours

=

279 291 295
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quantité de chaises
number of chairs

siéges . seating furniture

EMPILAGE . STACKING

écart d'empilage : 69 mm
stacking distance: 69 mm

hauteur totale : 2350 mm
total stacking height: 2350 mm



SECURITE ANTI-PANIQUE
ANTI-PANIC GANGING DEVICE

IDENTIFIER LES RISQUES : DES CHAISES
RENVERSEES EN CAS DE PANIQUE DE MASSE
CONSTITUENT UN RISQUE MAJEUR

IDENTIFY RISKS: DANGER OF FALLEN
CHAIRS IN CASE OF MASS PANIC

AUTRES RISQUES MORTELS : DES ISSUES
DE SECOURS BLOQUEES ET DES ZONES DE
TREBUCHEMENT

DANGER CAUSED BY BLOCKED EVACUATION
ROUTES AND TRIPPING HAZARDS

accoudoirs - armrests tablette écritoire - writing tablet

LE SYSTEME D'ACCROCHAGE ANTI-PANIQUE
ASSURE UNE LIAISON SOLIDE ET FACILE POUR
UNE SECURITE ACCRUE

THE ANTI-PANIC GANGING DEVICE OFFERS
ADDITIONAL SECURITY DUE TO THE FIX
AND EASY CONNECTION OF CHAIRS

ACCOUDOIRS . ARMRESTS

acier bois massif manchette softgrip
steel solid wood softgrip tube

LA SECURITE DE LIAISON REDUIT LES RISQUES
EN CAS DE PANIQUE

SAFE CONNECTION, THEREBY MINIMIZED RISKS
IN CASE OF EMERGENCY
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LOGOCHAIR

CHAISE LUGE . CANTILEVER CHAIR

La chaise luge logochair swing est un modele
de longévité pour le secteur des collectivités.
Déclinée en deux variantes, la coque d’assise
offre une stabilité extréme en liaison avec le
pietement chromé flexible. logochair a pietement
luge se décline dans de nombreux coloris et
décors, en variante empilable ou non, avec et
sans arceau dorsal.

siéges . seating furniture

1 non garni - not upholstered

2 assise garnie - seat upholstered

3 assise et dossier garnis - seat and backrest
upholstered

4 rembourrage rapporté - fully upholstered front

5 rembourrage intégral - fully upholstered

The cantilever logochair is ideal as durable
contract seating: the shell, crafted of nine cross-
laminated veneer layers, offers ultimate stability
together with the highly flexible and filigree chrome
frame, while never compromising on design. The
cantilever logochair is available in stackable and
non-stackable versions.



PIETEMENT . FRAME

443 445

empilable non empilable
stackable non-stackable

COQUES . SHELLS

442 1 H890 mm 443 | H 840 mm

442

sans arceau
dorsal
without
backrest
bracket

libre choix des
contours de la
coque

free choice of
shell contours

ACCOUDOIRS . ARMRESTS

| / f‘

443

avec arceau
dorsal

with backrest
bracket

blackbox

LOGOCHAIR SWING

hBmh @b

840-885 520 570 450|465 8,1-103 5-6
piétement

tube d’acier rond

qualité ZSTE pour pietements luge
chrome | revétement polyamide
selon collection maison

coque
multiplis hétre

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

options
repose-bras
bois massif | polyamide | manchette softgrip

certificats

GS - Sécurité Vérifiée
prix

a partir de EUR 155,-

frame

round steel tube

ZSTE cantilever quality
chrome-plated | polyamide-coated
according to house collection

shell

molded plywood

varnish | stain | wood veneer | laminate
according to house collection

design options
armrest cover
solid wood | plastic | soft grip tube

certification
GS - tested safety

price
from EUR 155,-

=

279 291 295




LOGOCHAIR

1
1

1 non garni - not upholstered

2 assise garnie - seat upholstered

4 assise et dossier garnis - seat and backrest
upholstered

5 rembourrage rapporté - fully upholstered front

6 rembourrage intégral, tabourets empilés - fully
upholstered, stacked

TABOURET DE BAR . BARSTOOL e
Le tabouret de bar empilable logochair séduit par As a stackable barstool logochair is characterized
son pietement filigrane en tube d’acier et par ses by its filigree frame made of tubular steel as well
pieds élégamment galbés. La coque d’assise as by the attractively curved legs. The logochair
existe en deux variantes aux couleurs et décors barstool offers the choice of two seat variations,
personnalisables. Avec ou sans rembourrage, le both of which may be adjusted individually when it
confort est toujours au rendez-vous. comes to color or decor. Moreover, it offers extraor-

dinary seating comfort due to the either upholste-
red or not upholstered seat.

56 | sieges . seating furniture
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LOGOCHAIR

E&mhoh

1080 485 -1,

piétement

tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

coque
multiplis hétre
‘ laque | teinte | placage bois | stratifié

_L_ A — selon collection maison
—‘l-— . T
. W | prix
4 \ | 4 o a partir de EUR 253,-
4 5
frame
round steel tube
chrome-plated | polyamide-coated
according to house collection
shell
molded plywood
varnish | stain | wood veneer | laminate
according to house collection
price
from EUR 258,-
COQUES . SHELLS
/
17 18 libre choix des
contours de la

coque
free choice of
shell contours

=

279 291 295




58 |

LOGOCHAIR

BANC . BENCH

Le banc logochair est disponible en versions
a 2, 3, 4 ou 5 places. Ses coques d’assise
ergonomiques transforment une attente méme
prolongée en un moment agréable et confortable.
La stabilité est assurée par le robuste pietement
en tube d’acier. Disponible dans une multitude
de couleurs et de formes, il peut méme étre doté
d’'une tablette en option.

siéges . seating furniture

The logochair bench is available as a two-, three-,
four-, or five-seater. Its ergonomically shaped seat
shell even makes longer waiting periods pleasant
and comfortable. Stability is guaranteed by its
solid frame made of tubular steel. A wide range of
different colors and shapes can be selected. An
optional table tray supplements the bench.



blackbox

LOGOCHAIR

b #m

845-890 970-2560 550 460|470

pietement

tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison
traverse chromée

coque

multiplis hétre

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

3
options
tablette en lieu et place d'une coque
prix
a partir de EUR 592,-
1 4 places - 4-seater frame
2 table d’appoint | disponible en plusieurs dimensions, round steel tube
couleurs et décors - side table | available in various chrome-plated | polyamide coated
sizes, colors and decors according to house collection
3 3 places - 3-seater chrome-plated traverse

4 5 places - 5-seater
shell

molded plywood
varnish | stain | wood veneer | laminate
according to house collection

design options
table tray

price
from EUR 592,-

COQUES . SHELLS

495 | H 845 mm 496 | H 865 mm 497 | H870mm libre choix des
495/1 | H880 mm 496/1 | H 890 mm contours de la
coque
free choice of
shell contours

variantes de rembourrage : voir chaise quatre pieds logochair, p. 50. =
For upholstery variants see logochair four-legged chair, p. 50. F

279 291 295




ATLANTA 456

1 coque en polypropyléne noir | pietement en tube d’acier,
chromé - black polypropylene shell | frame made of steel
tube, chrome-plated

2 coque en polypropyléne rouge signalisation | pietement en
tube d’acier, chromé - signal red polypropylene shell | frame
made of steel tube, chrome-plated

3 coque en polypropyléne blanc | pietement en tube d’acier,
chromé - white polypropylene shell | frame made of steel
tube, chrome-plated



DESIGN : KIM KIM DESIGN

ATLANTA 436

Audacieux, tendance, tout simplementdifférent:
atlanta 456 dépoussiére la classique chaise
empilable. Sa coque en polypropyléne facile
d’entretien résiste aux chocs. Elle séduit par
son galbe élégant, le mariage audacieux d’'une
surface brillante devant et mate au dos ainsi
que par un large choix de couleurs.

atlanta 456 is the youthful version of the stacking
chair classic — fresh, trendy, simply different. The
easy-care, impact-resistant polypropylene shellis a
genuine eye-catcher, impressing with its elegantly
curved form, its unusual combination of matte front
and high-gloss back finishes and last but not least
with the wide range of colors available.

siéges . seating furniture
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ATLANTA 4356

bleu ciel vert roseau citron
sky blue reed green lemon

brun argent gris ardoise
brown silver slate grey

non garni - not upholstered
assise garnie - seat upholstered

sieges . seating furniture



orange pur
orange

noir
black

COULEURS . COLORS

rouge signalisation
signal red

blanc
white

Les coques sont disponibles en 10 coloris.
The shells are available in 10 different colors.

blackbox

ATLANTA 456

E&mhoh

coque

polypropyléne
face avant mate, face arriére brillante

pietement

tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide

selon collection maison

avec barre d'empilage ou systeme d'accrochage

prix
a partir de EUR 118,-

shell

polypropylene
textured front, high-gloss back

frame

round steel tube

chrome-plated | polyamide-coated
according to house collection

with stacking bar or with ganging device

price
from EUR 118,-

=

279 291 295




ATLANTA 450

1 coque avec finition stratifié noir | pietement en tube d’acier, chromé,
avec barre d'empilage - shell with black laminate cover | frame
made of steel tube, chrome-plated, with stacking device

2 coque avec finition stratifié "shadow" | pietement en tube d’acier,
chromé - shell with laminate cover "shadow" | frame made of steel
tube, chrome-plated

3 coque avec finition placage hétre, blanchie | pietement en tube
d’acier, chromé - shell with bleached beech veneer | frame made of
steel tube, chrome-plated



ATLANTA 430

La chaise 4 pieds atlanta 450 restylé présente un
look nettement plus aérien. Sa coque d’assise de
seulement 10 mm d’épaisseur est composée de
neuf couches de placage contrecollées pour un
résultat confortable et ergonomique. La hauteur
d’empilage particulierement élevée (jusqu'a 20
chaises) est un atout de plus. La diversité des
couleurs et des formes assure une adaptation
optimale a de nombreux environnements.

DESIGN : CHARLES POLIN

atlanta experienced a formal refinement in design
that lead to the development of atlanta 450, an
evolutionary process that left the chair significantly
more filigree. The 10 mm thin shell, crafted from
nine laminated layers, offers ergonomic seating
comfort. The extraordinary stacking capacity of
up to 20 chairs is an additional benefit. The chair
serves as an ideal solution for many room situa-
tions thanks to the wide range of colors and shapes
available.

siéges . seating furniture
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ATLANTA 450

1 non garni - without upholstering

2 assise garnie - seat upholstered

3 assise et dossier garnis - seat and backrest
upholstered

4 rembourrage rapporté - fully upholstered front

5 rembourrage intégral - fully upholstered

siéges . seating furniture

*‘,.

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les chaises sont disponibles en différents coloris,
matériaux et finitions. Le rembourrage peut se faire
en nombreux tissus, cuirs et et simili-cuirs.

The seating furniture is available in various colors,
materials and finishings. Several fabrics, leathers
and artificial leathers can be chosen for upholstery.



blackbox

ATLANTA 430

E&mhoh

845-890 501-570 550 460(470 58-82 15-20

piétement

tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

coque

multiplis hétre

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

- certificats
GS - Sécurité Vérifiée | Quality Office

\ prix
. . a partir de EUR 112,-

frame

round steel tube

chrome-plated | polyamide coated
according to house collection

shell

plywood

varnish | stain | wood veneer | laminate
according to house collection

certificates
GS - tested safety | Quality Office

price
from EUR 112,-

COQUES . SHELLS

495 | H 845 mm 4961 H 865 mm 497 | H870mm libre choix des
495/1 | H 880 mm 496/1 | H 890 mm contours de la
coque
free choice of
shell contours

=
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EMPILAGE . STACKING

écart d'empilage : 65-69 mm
stacking distance: 65-69 mm

hauteur totale pour 20 chaises : 2350 mm
total stacking height 20 chairs: 2350 mm



ATLANTA 430

ACCOUDOIRS . ARMRESTS

1 accoudoirs - armrests

2 tablette écritoire - writing tablet
' 3 barre d'empilage avec systéme d'accrochage
stacking device with claw ganging device

acier bois massif manchette softgrip 4 barre d'empilage et systeme d'accrochage "elegance”
steel solid wood softgrip tube stacking device with ganging device "elegance’
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ATLANTA 565 |1 66 | 67

1 coque avec finition placage hétre | pietement en tube d’acier, chromé
shell with beech veneer | frame made of steel tube, chrome-plated

2 coque teintée noir | pietement en tube d’acier, chromé - black
stained shell | frame made of steel tube, chrome-plated

3 coque teintée noir | pietement en tube d’acier, chromé - black
stained shell | frame made of steel tube, chrome-plated



DESIGN : CHARLES POLIN

3

A 3
ATLANTA .
En variante quatre pieds ou a piétement Whether as four-legged chair or as cantilever chair:
luge, atlanta est depuis des années un grand atlanta is a veritable design classic. A huge variety
classique connu pour sa grande diversité de of designs and an outstanding price-performance
variantes et son excellent rapport qualité-prix. ratio have been its characteristics for years. The
La coque en multiplis cintré peut étre laquée, molded wooden shell can be varnished, stained,
teintée ou recouverte de stratifié, ce qui élargit or coated with laminate and thus offers a wide
d’autant le champ des applications. Empilable range of design choices. atlanta can be stacked
et avec systeme d'accrochage en rangées easily and contains the option of a ganging device,
en option, atlanta est idéal pour des salles which makes this chair the ideal solution for multi-
polyvalentes ou des salles de réception. purpose halls and event premises.
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ATLANTA 35

A

1 non garni - without upholstering

2 assise garnie - seat upholstered

3 assise et dossier garnis - seat and backrest
upholstered

4 rembourrage rapporté - fully upholstered front

5 rembourrage intégral - fully upholstered

721 siéges . seating furniture

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les chaises sont disponibles en différents coloris,
matériaux et finitions. Le rembourrage peut se faire
en nombreux tissus, cuirs et simili-cuirs.

The seating furniture is available in various colors,
materials and finishings. Several fabrics, leathers
and artificial leathers can be chosen for upholstery.



blackbox

ATLANTA 35

E&mhoh

880 510-640 560 460|470 52-6,7 10

pietement

tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

avec barre d'empilage

| coque
multiplis hétre

laque | teinte | placage bois | stratifié

selon collection maison

—— T certificats
GS - Sécurité Vérifiée | Quality Office
prix

a partir de EUR 115,-

frame

round steel tube

chrome-plated | polyamide-coated
according to house collection

with stacking bar

ACCOUDOIRS . ARMRESTS

shell
plywood

T — (T varnish | stain | wood veneer | laminate
\ , according to house collection

' certificates

36 55 GS - tested safety | Quality Office

price

COQUES . SHELLS ab EUR 115,-

libre choix des
contours de la
coque

free choice of

shell contours

=
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ATLANTA 66 | 67

1 atlanta 66 | non garni - without upholstering

2 atlanta 67 | assise garnie - seat upholstered

3 atlanta 67 | assise et dossier garnis - seat and
backrest upholstered

4 atlanta 67 | rembourrage rapporté - fully upholstered
front

5 atlanta 67 | rembourrage intégral - fully upholstered

siéges . seating furniture

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les chaises sont disponibles en différents coloris,
matériaux et finitions. Le rembourrage peut se faire
en nombreux tissus, cuirs et simili-cuirs.

The seating furniture is available in various colors,
materials and finishings. Several fabrics, leathers
and artificial leathers can be chose for upholstery.



blackbox

ATLANTA 66 | 67

IﬂﬁH-nLHiHH

540 590 460|470 58-8,7 8-10

pietement

atlanta 66 : chaise luge sans accoudoirs
atlanta 67 : chaise luge avec accoudoirs
tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide

selon collection maison

coque

multiplis hétre

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

prix
a partir de EUR 147,-

frame

atlanta 66: cantilever chair without armrests
atlanta 67: cantilever chair with armrests
round tube steel

chrome-plated | polyamide-coated
according to house collection

shell

plywood

varnish | stain | wood veneer | laminate
according to house collection

price
from EUR 147,-

COQUES . SHELLS

79 libre choix des
contours de la
coque
free choice of
shell contours

=
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LISTO

1 assise et dossier teintés noir | pietement en tube d’'acier, revétu de
polyamide noir - black stained seat and backrest | frame made of
steel tube, polyamide-coated in black

2 assise et dossier teintés noir | pietement en tube d’acier, chromé
black stained seat and backrest | frame made of steel tube,
chrome-plated

3 assise avec rembourrage intégral, dossier avec finition placage
chéne pietement en tube d’acier, chromé - fully upholstered seat,
backrest with oak veneer | frame made of steel tube, chrome-
plated



LISTO

listo se démarque par ses différentes formes
d’assise et de dossier et par ses variantes
d’accoudoirs. Son empilage compact réduit la
hauteur et I'espace de stockage nécessaire.
Le pietement en tube d’acier lui confere une
stabilité et une longévité élevées. listo put
étre accroché en rangées et convient donc
aussi pour de grosses manifestations.

DESIGN : WERNER LEEG

The two-piece item listo shows off as a system
with various seat and backrest forms and armrest
variants. Its tight stacking guarantees a minimum
stacking height and moreover occupies minimum
storage space. Extreme stability and along lifespan
are guaranteed by the use of a solid tubular steel
frame. listo possesses a linkable frame. Therefore
it is perfectly apt for major events.

sieéges . seating furniture
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LISTO

non garni - without upholstering

assise garnie - seat upholstered

avec accoudoirs et assise garnie- with armrests and
upholstered seat

rembourrage rapporté de I'assise et du dossier
upholstered front and seat

rembourrage intégral de I'assise et du dossier - fully
upholstered seat and backrest

siéges . seating furniture

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les chaises sont disponibles en différents coloris,
matériaux et finitions. Le rembourrage peut se faire
en nombreux tissus, cuirs et simili-cuirs.

The seating furniture is available in various colors,
materials and finishings. Several fabrics, leathers
and artificial leathers can be chosen for upholstery.



blackbox

LISTO

E&mhoh

800 480-560 560 460 66-82 10

piétement

tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

assise et dossier

|F | / I multiplis hétre
l G l laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

certificat

ONORM

prix

a partir de EUR 182,-

frame

round steel tube

chrome-plated | polyamide-coated
according to house collection

ACCOUDOIRS . ARMRESTS
seat and backrest

plywood
/ varnish | stains | wood veneer | laminate
according to house collection

bois massif manchette softgrip
solid wood softgrip tube

certification
ONORM

price
from EUR 182,-

ASSISES & DOSSIERS . SEATS & BACKRESTS

210IH770 mm 211 | H 800 mm

-y -

210 211
bord avant assise droite
arrondi straight seat

279 291 295




BONNIE & CLYDE

1 clyde | hétre teinté noir, avec accoudoirs et assise garnie - beech,
black stained, with armrests and seat upholstery

2 clyde | hétre teinté noir, avec accoudoirs et assise garnie - beech,
black stained, with armrests and seat upholstery

3 bonnie | hétre teinté noir, dossier 1 traverse
beech, black stained, with 1 muntin



DESIGN : KIM KIM DESIGN

BONNIE & CLYDE

A Tinstar du célébre duo de gangsters, la paire
de chaises en bois bonnie & clyde est aussi
une bonne équipe. bonnie se reconnait a son
pied arriere élégamment cintré. Avec son pied
arriere anguleux, clyde est le plus marquant des
deux. lls sont personnalisables a volonté grace
a de multiples formes de dossier, variantes de
rembourrage et coloris.

ikl

Just like the famous criminal couple the wooden
chair duo bonnie & clyde is a perfect match as well.
bonnie’s rear leg is elegantly curved and serves
as a distinctive feature. With its angular back leg
clyde is the more masculine part of the duo. Diffe-
rent back versions, various choices of upholstery
as well as numerous colors offer countless possi-
bilities when it comes to design options.

siéges . seating furniture
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BONNIE & CLYDE

BONNIE

1 bonnie | hétre laquée, noir mat | accoudoir 360
beech, matte black varnish | armrest 360

2 clyde | hétre laquée, noir mat | accoudoir 370
beech, matte black varnish | armrest 370

Les deux variantes d’accoudoirs sont disponibles pour tous les modeles bonnie 360 et clyde 370.
Both armrest variants are available for all bonnie 360 and clyde 370 chairs.

siéges . seating furniture



blackbox

BONNIE & CLYDE

E&mhoh

820 480-555 510 455-475 3,4-49 8-10

piétement

hétre massif | chéne massif

laque | teinte selon collection maison
cadre avec assemblage a queue droite
encollage par bouvetage

assise
multiplis cintré
laque | teinte selon collection maison

dossier

multiplis cintré | bois massif cintre,

1 ou 2 traverses

laque | teinte selon collection maison

certificat

ONORM

prix

a partir de EUR 245, -

frame

solid beech | solid oak

varnish | stains according to house collection
finger-jointed frame, glued milling

seat
plywood
varnish | stains according to house collection

c LY D E backrest

plywood | bent solid wood
with 1 or 2 muntins
stains according to house collection

certification

VARIANTES . DESIGN OPTIONS ONORM

price

Les chaises sont disponibles en différents coloris,
from EUR 245,-

matériaux et finitions. Le rembourrage peut se faire
en nombreux tissus, cuirs et simili-cuirs.

The seating furniture is available in various colors,
materials and finishings. Several fabrics, leathers
and artificial leathers can be chosen for upholstery.

=
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MODELES . VARIANTS

—_

N

Dossier 360 | dossier d’un seul tenant - backrest 360 | one-piece backrest

Dossier 363 | dossier encastré avec 1 traverse - backrest 363 | embedded backrest with one muntin
Dossier 361 | dossier 1 traverse - backrest 361 | backrest with one muntin

Dossier 364 | dossier bas 1 traverse - backrest 364 | low backrest with one muntin

Dossier 362 | dossier 2 traverses - backrest 362 | backrest with two muntins

a b~ WON =

Toutes les variantes de dossier sont disponibles comme modéle bonnie et comme modéle clyde.
All backrest variants are available for both chairs, bonnie and clyde.



BONNIE & CLYDE
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CLYDE

TABOURET DE BAR .BARSTOOL

Le tabouret de bar clyde en bois massif présente
une forme originale. Le rembourrage optionnel
du dossier améliore encore le confort d'assise.
Disponible en différentes teintes et essences
de bois massif.

siéges . seating furniture

The frame of the clyde barstool is manufactured
of solid wood. It is characterized by its masculine,
striking appearance. The back seat guarantees
comfortable seating, the optional choice of an
upholstered seat enhances seating comfort.
Various solid woods and colors are provided for
your selection.



blackbox

CLYDE

E&mhoh

1060 410 860 840-850 53 -

pietement

hétre massif | chéne massif

laque | teinte selon collection maison
| | cadre avec assemblage a queue droite
encollage par bouvetage

| | assise

lamellé-collé cintré
i L_-_""""":---...._ laque | teinte | placage bois
selon collection maison

4 k' . | dossier
s U 1 bois massif cintré, 1 traverse

1 2 prix
a partir de EUR 393,-

frame

solid beech | solid oak

varnish | stains according to house collection
finger-jointed frame

wood connections with glued milling

1 non garni - not upholstered
2 assise garnie - seat upholstered

seat

molded plywood

varnish | stains | wood veneer
according to house collection

backrest
bended solid wood with 1 muntin

price
from EUR 393,-

=

262 285 279 291 295




CLYDE

BANC . BENCH

Le banc clyde reprend le méme design marquant.
Il dispose d’une structure en bois massif qui offre
une stabilité a toute épreuve.

88| sieges . seating furniture

The characteristic design has been maintained
within the conception of the clyde bench. The
bench's frame consists of solid wood and thus
offers a reliable stability.



blackbox

CLYDE

IﬂﬁH-nLHiHH

1100 490 450-47596-115 -

piéetement

r hétre massif | chéne massif
laque | teinte selon collection maison

cadre avec assemblage a queue droite

collage par bouvetage

assise

lamellé-collé cintré

laque | teinte | placage bois
- selon collection maison

dossier
1 traverse et lamellé-collé cintré

prix
a partir de EUR 481,-

frame

solid beech | solid oak

L varnish | stains according to house collection
finger-jointed frame

wood connections with glued milling

- seat

) molded plywood

4 varnish | stains | wood veneer
according to house collection

backrest
1 muntin and molded plywood

price
from EUR 481,-

1 non garni - not upholstered
2 assise garnie - seat upholstered
3 assise et dossier garnis - seat and backrest upholstered




90|

CLYDE

1 finition du plateau en stratifié noir | pietement en
hétre massif - table top with black HPL cover |
frame made of solid beech

2 finition du plateau en placage hétre | pietement
en hétre massif - table top with beech veneer |
frame made of solid beech

TABLE . TABLE

Stable, élégante, personnalisable - voicila table
de la collection bonnie & clyde. Sa structure
massive en bois avec plateau stratifié assure
une grande stabilité et une longévité élevee.
La diversité des couleurs et des décors laisse
carte blanche pour 'agencement.

siéges . seating furniture

Solid, elegant, an item with numerous design pos-
sibilities: this is clyde, the collection’s very own
wooden table. Its distinctive features, a massive
wooden frame combined with a table top coated
with high-quality HPL, ensure a solid standing and
a maximum lifespan. The use of different colors
and decors provides an enormous flexibility when
it comes to design options.



blackbox

hauteur
740 mm

piétement

hétre massif | chéne massif | érable massif
laque | teinte selon collection maison
pieds biaisés sur une face

plateau

panneau aggloméré

placage hétre | chéne | érable | stratifié
laque | teinte selon collection maison

chant
chant ABS

prix
a partir de EUR 565,-

height
740 mm

frame

solid beech | solid oak | solid maple

varnish | stains according to house collection
legs unilaterally aligned

table top

chipboard

beech | oak | maple veneer
varnish | stains | HPL
according to house collection

edge profile

DIMENSIONS . SIZES ABS edge

price
from EUR 565,-

carré rectangulaire
square rectangular

600 x 600 mm 700-1400 mm x 600 mm
700 x 700 mm 800-1800 mm x 700 mm
800 x 800 mm 900-1800 mm x 800 mm

=
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PAN

1 coque 390, avec accoudoirs, fréne naturel, rembourrage intégral
shell 390, with armrests, natural ash, fully upholstered

2 coque 390, avec accoudoirs, hétre naturel
shell 390, with armrests, natural beech

3 coque 391, hétre teinté noir
shell 391, beech, stained in black



DESIGN : KIM KIM DESIGN

PAN

Caractéristique typique des chaises en bois
PAN : leur look épuré. lls sont personnalisables
grace a de nombreuses formes de coque, des
accoudoirs optionnels et plusieurs variantes de
rembourrage et de coloris. Empilable, doté d’un
systeme d'accrochage en rangées extractible
en option, d’'une numérotation des rangées ou
des places sur demande, PAN est idéal pour le
secteur des collectivités.

AR AR

The PAN chair collection stands out by its pure,
clean look. Different shell variants, an optional
addition of armrests as well as numerous choices
of colors and upholstery help to maintain indivi-
duality. PAN fits perfectly into a professional object
area due to its key features like stacking capacity,
an optional pull-out ganging device and row or seat
numbering according to customer specifications.

siéges . seating furniture
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PAN

coque 390 | non garni - shell 390 | without
upholstering

coque 390 | assise garnie - shell 390 | seat
upholstered

coque 390 | assise et dossier garnis - shell 390 | seat
and backrest upholstered

coque 390 | rembourrage rapporté - shell 390 | fully
upholstered front

coque 390 | rembourrage intégral - shell 390 | fully
upholstered

siéges . seating furniture

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les chaises sont disponibles en différents coloris,
matériaux et finitions. Le rembourrage peut se faire
en nombreux tissus, cuirs et simili-cuirs.

The seating furniture is available in various colors,
materials and finishings. Several fabrics, leathers
and artificial leathers can be chosen for upholstery.



blackbox

PAN

E&mhoh

830|860 510 540 460-470 58-72 4

piéetement
hétre massif | chéne massif | fréne massif
laque | teinte selon collection maison

coque

- lamellé-collé cintré

_ = . i laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

prix
a partir de EUR 212,-

frame
solid beech | solid oak | solid ash
varnish | stains according to house collection

shell

molded plywood

wood veneer | varnish | stains | laminate
according to house collection

price
from EUR 212,-

ACCOUDOIRS . ARMRESTS

N T

accoudoir 390 accoudoir 391

sans repose-bras avec repose-bras garni
armrest 390 armrest 391

not upholstered upholstered

=
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PAN

COQUES . SHELLS

coque 391 | H 860 mm coque 390 | H 830 mm coque 392 | H 830 mm
shell 391 | h 860 mm shell 390 | h 830 mm shell 392 | h 830 mm

CHAISE A DOSSIER HAUT . HIGH-BACK CHAIR

coque 395 | H 920 mm coque 396 | H 1150 mm coque 397 | H 1250 mm
shell 395 | h 920 mm shell 396 | h 1150 mm shell 397 | h 1250 mm

chaise PAN a dossier haut | disponible avec ou sans accoudoirs | variantes de rembourrages, voir page 94.
PAN high-back chair | available with and without armrests | for upholstery variants see page 94.



98 |

PAN

FAUTEUIL . FAUTEUIL

Sécurité et bien-étre assurés avec le fauteuil PAN.
Sa large structure en bois massif lui apporte la
stabilité nécessaire et les accoudoirs optionnels
permettent de se relever facilement. Différents
rembourrages - y compris une variante confort -
augmentent le confort d’assise et en font de PAN
un modele idéal pour le secteur des soins.

sieges . seating furniture

The PAN fauteuil promises safety and well-being.
The wide frame made of solid wood gives an
extra portion of stability, optional armrests provide
support when standing up and sitting down.
Various upholstery variants as well as an optional
comfort upholstery provide high seating comfort.
Thus, PAN armchair is ideal for care institutions.



blackbox

PAN

IﬂﬁH-nLHiHH

580 595 420-430 92-102 2

piéetement
hétre massif | chéne massif | fréne massif
laque | teinte selon collection maison

coque

lamellé-collé cintré

laque | teinte | placage bois | stratifié
i selon collection maison

4 5 prix
a partir de EUR 248, -

1 avec rembourrage confort - with comfort upholstery frame
2 avec accoudoirs et rembourrage confort - with armrests and solid beech | solid oak | solid ash
comfort upholstery varnish | stains according to house collection

3 tabouret | table d’appoint, également disponible en version
rembourrée - stool | side table, upholstered variants available

shell

molded plywood
4 avec rembourrage confort - with comfort upholstery Py

5 avec accoudoirs et rembourrage confort - with armrests and
comfort upholstery

wood veneer | varnish | stains | laminate
according to house collection

price
from EUR 248,-

ACCOUDOIRS . ARMRESTS

N I

accoudoir 392 accoudoir 393

sans repose-bras avec repose-bras garni
armrest 392 armrest 393

not upholstered upholstered

variantes de rembourrage : voir chaise quatre pieds PAN, p. 94. =
For upholstery variants see PAN four-legged chair, p. 94. F

285 279 291 295
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PAN

TABOURET DE BAR .BARSTOOL

Reprenant le design minimaliste de la chaise
quatre pieds, le tabouret de bar PAN compléte
idéalement la série. Deux formes de coques
- avec ou sans rembourrage d’assise -
multiplient les possibilités d’aménagement.

siéges . seating furniture

1 non garni - not upholstered

2 assise garnie - seat upholstered

3 assise et dossier garnis - seat and backrest
upholstered

4 rembourrage rapporté - fully upholstered front

5 rembourrage intégral - fully upholstered

The ideal supplement to the PAN series is the PAN
barstool. The characteristic minimalist design of
the four-legged chair was continued in the design
of the barstool. Two shell forms with or without
upholstery give a wide choice of design options.



blackbox

PAN

E&mhoh

9801060 420 490 830-840 53-65 -

piétement

- hétre massif | chéne massif | fréne massif
coque

1 e lamellé-collé cintré
laque | teinte | placage bois | stratifié

J| selon collection maison

options
autres coques confort disponibles

prix
5 E a partir de EUR 365,-

frame
solid beech | solid oak | solid ash

shell

molded plywood

veneer | varnish | stains | laminate
according to house collection

design options
further comfort shells available

price
from EUR 365,-

COQUES . SHELLS

m B

3931 H980 mm  393/1 | H 1060 mm

262 285 279 291 295
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PAN

BANC . BENCH

Le banc PAN est idéal pour des attentes
breves. Il est congu pour accueillir deux
personnes. Avec différents rembourrages,
une tablette et des accoudoirs optionnels, il
est aisément personnalisable.

sieges . seating furniture

The PAN bench is the perfect solution for waiting
areas offering space for two persons. Diverse
upholstery possibilities, optional armrests and a
tray offer numerous design options.



blackbox

PAN

E&mhoh

510 540 460-470 9-12 -

) piétement
] hétre massif | chéne massif | fréne massif
laque | teinte suivant collection maison

coque

lamellé-collé cintré

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

prix
a partir de EUR 505,-

frame

' \ solid beech | solid oak | solid ash
L varnish | stains according to house collection

i = shell

| molded plywood
ti veneer | varnish | stains | laminate
I according to house collection
L price
from EUR 505,-

1 avec accoudoirs, non garni - with armrests, not
upholstered

2 sans accoudoirs, avec rembourrage rapporté - without
armrests, fully upholstered front

3 avec accoudoirs, non garni, avec tablette - with
armrests, not upholstered, with table element

variantes de rembourrage : voir chaise quatre pieds PAN, p. 94. =
For upholstery variants see PAN four-legged chair, p. 94. F

262 285 279 291 295




PAN

1 pietement en hétre, teinté | finition du plateau en
placage hétre, teinté - frame made of solid beech,
stained | table top stained beech

2 pietement en hétre, verni naturel | finition du plateau
en stratifié - frame made of solid beech, natural
varnished | table top with HPL cover

TABLE . TABLE .
La table PAN repose sur un pietement a 4 As a table, PAN is manufactured from massive

pieds en hétre, en chéne ou en fréne massif beech, oak or ash tree wood. It consists of a four-

qui peut étre assorti au pietement de la leg frame that may be varnished or stained and

chaise. Le plateau est disponible en placage a table top that may be either coated with HPL

de haute qualité, en stratifié et méme en or high quality veneer. Alternatively, the table top

finition laquée mate. La table en bois PAN can be chosen in a matte varnish finish. The PAN

est proposée en plusieurs dimensions, wooden table is available in various sizes, color

couleurs et décors ainsi quavec divers options and decors and can be equipped with

profils de chants. different edge profiles.
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DIMENSIONS . SIZES

carré rectangulaire
square rectangular
600 x 600 mm

700 x 700 mm 700-2000 mm x 600 mm
800 x 800 mm 800-2000 mm x 700 mm
900 x 900 mm 900-2000 mm x 800 mm

blackbox

hauteur
740 mm

piétement
hétre massif | chéne massif | fréne massif
laque | teinte selon collection maison

plateau

panneau aggloméré

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

[ EL

ABS | bois massif

teinte selon collection maison
prix

a partir de EUR 375,-

table height
740 mm

frame
solid beech | solid oak | solid ash

varnish | stains according to house collection

table top

raw chipboard

varnish | stains | wood veneer | HPL
according to house collection

edge profiles
ABS edge | solid wood edge
stains according to house collection

price
from EUR 375,—




ELENA

1 laquée noir

varnished in black
2 laquée noir | assise garnie

varnished in black | upholstered seat
3 laquée noir

varnished in black



DESIGN : CHARLES POLIN

ELENA

La particularité de la chaise en bois elena est la
flexibilité de son cadre GenioFlex en lamellé-collé.
Soulageant les points de connexion du cadre, il
compense automatiquement les inégalités du sol
et confére a la chaise 4 pieds elena une longévité
extréme. La diversité des rembourrages, des
accoudoirs et des formes de dossier multiplie a
I'infini les variantes possibles.

i

elena’s specific feature is its flexible laminated
wooden frame GenioFlex. The GenioFlex frame
lightens the load on the joints connecting frame
and legs and thus is perfectly apt for uneven
floors, hugely extending the chair’s lifespan. With
a wide range of upholsteries, armrests and shell
shapes to choose from, elena offers a tremendous
diversity of options.
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ELENA

1 Dossier 008 | non garni
backrest 008 | without upholstering
2 Dossier 008 | assise garnie
backrest 008 | seat upholstered
3 Dossier 008 | assise et dossier garnis
backrest 008 | seat and backrest upholstered
4 Dossier 017 | assise garnie
backrest 017 | seat upholstered
5 Dossier 70 | assise et dossier garnis
backrest 70 | seat and backrest upholstered

108 | sieges . seating furniture

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les chaises sont disponibles en différents coloris,
matériaux et finitions. Le rembourrage peut se faire
en nombreux tissus, cuirs et simili-cuirs.

The seating furniture is available in various
colors, materials and finishings. Several fabrics,
leathers and artificial leathers can be chosen for
upholstery.



ACCOUDOIRS . ARMRESTS

90 91 72 73

DOSSIERS . BACKRESTS

008 H810mMm 90I1H820 mm 91 [H870mm 92| H 920mm

70lH820mm 71 1H870mm 721H920 mm 017 | H 820mm

blackbox

ELENA

E&mhoh

810-920 500-600 550-590 460-4705,9-88 6-7

pietement

elena 09 : pieds ronds

elena 07 : pieds carrés

hétre massif

laque | teinte selon collection maison

cadre de trés grande résistance mécanique
GenioFlex en lamellé-collé

assise et dossier

multiplis cintré

placage bois | laque | teinte
selon collection maison

certificats
GS - Sécurité Vérifiée | Quality Office

prix
a partir de EUR 255,-

frame

elena 09: round profile

elena 07: square profile

solid beech

varnish | stains according to house collection
flexible laminated wooden frame GenioFlex

seat and backrest

plywood

wood veneer | varnish | stains
according to house collection

certification
GS - tested safety | Quality Office

price
from EUR 255,-

262 279 291 295




ELENA

TABOURET DE BAR .BARSTOOL

Avec sa structure en hétre massif, le tabouret
de bar elena est particulierement stable.
Différentes teintes et une assise rembourrée
optionnelle laissent carte blanche a la créativité.

The frame of the elena barstool is crafted from
massive beech wood and offers an extremely high
degree of stability. Various staining colors in com-

bination with an optional seat upholstery provide
freedom of design.
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blackbox

ELENA

il G A

780 75-77

i r-'“ | ol piétement
pieds carrés
hétre massif

laque | teinte selon collection maison
repose-pieds en acier inoxydable

assise
lamellé-collé

laque | teinte | placage bois
selon collection maison

prix
a partir de EUR 243,-

1 non garni - without upholstering frame
2 assise garnie- seat upholstered square profile
solid beech

varnish | stains according to house collection

stainless steel footrest

seat

laminated wood

varnish | stains | wood veneer
according to house collection

price
from EUR 243,-

=
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RONDO

1 rondo pure | chéne, verni naturel, avec accoudoirs et rembourrage
intégral - oak, natural varnish, with armrests, fully upholstered

2 rondo | hétre, verni naturel
beech, natural varnish

3 rondo | hétre, verni naturel, avec assise garnie et dossier en
rembourrage rapporté, avec accoudoirs - beech, natural varnish,
with upholstered seat and fully upholstered front, with armrests



DESIGN : KIM KIM DESIGN

RONDO

La chaise quatre pieds rondo existe en deux
variantes de pietement - rondo et rondo pure -,
avec et sans accoudoirs et avec dossier haut.
Le pietement est en hétre massif de premier
choix. Les neuf couches de lamellé-collé de
I'assise et du dossier garantissent une stabilité
extréme. Différents rembourrages améliorent
encore le confort d’assise. Les chaises rondo
conviennent parfaitement pour le secteur des
soins ou des services sociaux.

ol N L

The rondo four-legged chair is available in two
frame options, rondo or rondo pure, either with
or without an armrest or optionally in the design
of high back chair. The frame is made of massive
beech wood in highest quality, seats and back
rests consist of nine veneer layers and ensure
extreme stability. Various choices of upholstery
enhance the seating comfort and make rondo an
ideal option for the care sector.
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RONDO

rondo pure 192

rondo 190

ulall

1 non garni - without upholstering

2 assise garnie - seat upholstered

3 assise garni, dossier en rembourrage rapporté
upholstered seat, backrest with fully upholstered front

4 rembourrage intégral - fully upholstered

5 avec accoudoirs - with armrests

1141 siéges . seating furniture
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VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les chaises sont disponibles en différents coloris,
matériaux et finitions. Le remborrage peut se faire
en nombreux tissus, cuirs et simili-cuirs.

The seating furniture is available in various
colors, materials and finishings. Several fabrics,
leathers and artificial leathers can be chosen for
upholstery.



blackbox

RONDO

E&mhoh

rondopure 870 490|590 575 460 7-95 6-
rondo 870 490|585 560 460 7-95 6-8

| piétement
| . . N .
hétre massif | chéne massif

laque | teinte selon collection maison

|

; =
[ assise et dossier
! lamellé-collé cintré
- placage bois | laque | teinte
selon collection maison
certificats
! rondo 190 : GS - Sécurité Vérifiée

5

rondo pure 192 taille forte : ONORM

prix
a partir de EUR 178,-

frame
solid beech | solid oak

varnish | stains according to house collection
seat and back rest

molded plywood

wood veneer | varnish | stains

according to house collection

certification

rondo 190: GS — tested safety

rondo 192 heavy weight chair: ONORM

price
from EUR 178,-

TAILLE FORTE . HEAVYWEIGHT

chaise rondo pure 192, testée jusque 150 kg par I'organisme
"Holzforschung Austria"

rondo pure192 chair, tested for a user weight of up to 150 kg by
Holzforschung Austria

fauteuil rondo pure 192, testé jusque 200 kg par l'organisme TUV
Austria - rondo pure 192 armchair tested for a user weight of up
to 200 kg by TUV Austria

=
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RONDO

CHAISE A DOSSIER HAUT . HIGH-BACK CHAIR I

Le fauteuil a dossier haut rondo allie sécurité The rondo high-back chair is a synonym for safety
et confort. Avec sa robuste structure en hétre and comfort. Due to the stable frame made of solid
massif et son dossier haut, il est idéal pour wood and to the high backrest the high-back chair is
les établissements de soins ou sociaux. Les suitable for care and social institutions. The armrests
accoudoirs sont particulierement pratiques pour provide support when standing up and sitting down.
s'asseoir et se relever. Lappuie-téte rembourré Optional headrests relieve neck and cervical-spine.
optionnel soulage et soutient les vertebres The high-back chair is available in two variants,
cervicales. Le modele a dossier haut existe en rondo and rondo pure.

variante rondo ou rondo pure.
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blackbox

RONDO

E&mhoh

rondo 1010 585 460
rondo pure 990 590 660 460 10,5

[ piétement
i hétre massif | chéne massif

assise et dossier
l lamellé-collé cintré

¥ . "I placage bois | laque | teinte
| | selon collection maison

i— \ { . option

piétement aussi en variante « rondo pure »

e

prix
- . a partir de EUR 249,-

frame
solid beech | solid oak

seat and back rest

molded plywood

veneer | varnish | stains
according to house collection

design options
frame available as rondo pure

price
from EUR 249,-

rondo pure | chaise a dossier haut - high-back chair
rondo | chaise a dossier haut - high-back chair

rondo | chaise a dossier haut avec appuie-téte - high-back
chair with headrest

=
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RONDO

FAUTEUIL . ARMCHAIR

Le fauteuil réglable de la série rondo promet une
assise confortable. Avec son pietement en bois
massif, il est tres stable et I'appuie-téte - fixe
ou réglable en hauteur - soulage la zone des
vertebres cervicales. Il est disponible en option
avec assise et dossier a réglage mécanique et
repose-pieds escamotable.

siéges . seating furniture

The adjustable rondo armchair promises
comfortable seating. The frame made of solid
wood provides safe stand, the fixed or height-
adjustable headrest relieves neck and cervical-
spine. Optionally, the rondo armchair can be
equipped with mechanically adjustable seat and
backrest as well as with an extendable footrest.



blackbox

RONDO

E&mhoh

1150 610 450 19120 -

pietement
hétre massif
teinte | laque selon collection maison

assise et dossier
lamellé-collé cintré

options

assise et dossier a réglage mécanique
appuie-téte fixe ou réglable en hauteur
repose-pieds escamotable

certificats

ONORM

prix

a partir de EUR 849,-

1 rondo 283 | appuie-téte fixe, dossier réglable - fixed headrest, frame

adjustable backrest solid beech

2 rondo 285 | appuie-téte fixe, assise et dossier réglables, varnish | stains according to house collection

repose-pieds extractible - fixed headrest, adjustable seat and
backrest, extendable footrest

3 rondo 285 | appuie-téte réglable en hauteur, assise et dossier

réglables, repose-pieds escamotable - height-adjustable design options

headrest, adjustable seat and backrest, extendable footrest seat and back rest mechanically adjustable

headrest fixed | optional: adjustable in height

extendable foot rest

seat and back
molded laminated plywood

certification
ONORM

price

TAILLE FORTE . HEAVYWEIGHT from EUR 849,-

fauteuil rondo 283, testé jusque 200 kg par I'organisme
"Holzforschung Austria"

rondo armchair 283, tested for a user weight of up to 200 kg
by "Holzforschung Austria"

=
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RONDO

BANC . BENCH

Proposé avec deux types de pietement - rondo et
rondo pure - et en variante a 1, 2 ou 3 places, le
banc rembourré rondo est toujours trés confortable.
De plus, son piétement en bois massif lui confére
une stabilité élevée.

siéges . seating furniture

No matter if one-, two-, or three-seater, rondo’s
upholstered bench offers comfort in seating and
stability thanks to its massive wooden frame. The
bench is available in two frame variants, rondo
and rondo pure.



blackbox

RONDO

IﬂﬁH-nLHiHH

1000 670-1710 620 430 15-35

piétement
hétre massif
teinte | lague selon collection maison

option
pietement aussi en variante « rondo pure »

prix
a partir de 687 EUR,-

frame
solid beech
stains | varnish according to house collection

design options
frame available as "rondo pure"

price
from EUR 687,-

1 1 place - one-seater
2 2 places - two-seater
3 3 places - three-seater

=
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RONDO

MEUBLES LOUNGE . LOUNGE FURNITURE NN

Reposant sur une robuste structure en bois Senior-friendly seating is offered by the rondo
massif, la série rondo rembourrée promet une col-lection with its fauteuil resting on a massive
assise adaptée aux seniors. Le rembourrage wooden frame. The seat is firmly upholstered and
fixe est solidement vissé sur le cadre d’assise. tightly screwed to the frame. Removable covers and
Des revétements d’assise amovibles - avec film an optionally addable moisture protection can be
imperméable sur demande - sont disponibles ordered upon request.

en option.
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blackbox

RONDO

& mhof

835  670| 805 440 20(38]56 -
1220
1770

pietement

hétre massif

multiplis hétre

laque | teinte selon collection maison

rembourrage

assise a rembourrage fixe
vissée au cadre d’assise
coussin de dossier amovible

prix
a partir de EUR 917,-

frame

solid beech

plywood

varnish | stains according to house collection

upholstery

seat fix upholstered
screwed to the frame
loose back cushions

price
from EUR 917-

1 chauffeuse - lounge chair
2 2 places - two-seater
3 3 places - three-seater

=
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l1-lith

design
gregor
eichinger

initialement, I'architecte gregor eichinger a congu
li-lith pour les grands restaurants de vienne. cette
chaise en bois se caractérise par sa légerete et par
ses accoudoirs dont le galbe, combiné a l'assise
élargie, permet d’accueillir des effets personnels.
propose dans de nombreuses couleurs etessences
debois, li-lith sait sS’adapter a 'agencement existant.

gregor eichinger’'s concept of li-lith was originally created for vienna’s exclusive
gastronomy sector. its characteristic features include its lightness and curved ar-
mrest, which ensures a secure storage of handbags and other personal belongings
in combination with the broader seat surface. li-lith offers a wide range of choices
in colors as well as wood types and suits various architectural concepts perfecitly.
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lI-hith

LaMERYl

||E|| @ |:|:|:|:|
295 291 279
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1 non garni - not upholstered
2 assise garnie - upholstered seat
3 assise et dossier garnis - upholstered seat and backrest

dimensions
h 830 x 1 570 x p 530 mm

piétement
chéne massif | hétre massif

assise et dossier
lamellé-collé cintré
face intérieure et extérieure en placage tranché

variantes

laque | teinte selon collection maison

options : revétement tissu | cuir selon collection
maison

accoudoirs

chéne massif | hétre massif

au choix avec 1 accoudoir a gauche | a droite
ou avec 2 accoudoirs

gertificat
ONORM

prix
a partir de EUR 401,-

dimensions
h 830 x w 570 x d 530 mm

frame
solid oak | solid beech

seat & back
plywood
sliced veneer inside and outside

design

varnish | stains

according to house collection
optional: fabric cover | leather cover
according to house collection

arm rests

solid oak | solid beech

optional with 1 arm rest left/right
or with 2 arm rests

certification
ONORM

price
from EUR 401 -



lI-hith

bA9_ Y4 8]

| [ 1]
i) | B |
=l
295 291 279

le tabouret de bar li-lith se démarque par son
dossier original qui sert en méme temps de
poignée de préhension. la structure en bois
massif lui confére la stabilité nécessaire. le bois
du repose-pieds circulaire a été cintré a la main
selon la méthode traditionnelle. pour un confort
d’assise optimal, I'assise ronde est habillée de
tissu ou de cuir.

the li-lith barstool impresses with its uniquely
shaped backrest, which also serves as
carrying. the solid wooden frame provides sta-
bility. the wooden foot handle rest is handmade
using the traditional bentwood technique. for
optimal seating comfort the round seat is op-
tionally covered with fabric or leather.



dimensions
h 920 x 1 420 x p 420 mm

pietement
chéne | hétre massif

assise
lamellé-collé cintré

variantes

laque | teinte selon collection maison

options : revétement tissu | cuir selon collection
maison

repose-pieds
chéne | hétre massif cintré
au choix avec protection métallique

prix
a partir de EUR 544,-

dimensions
h 920 x w 420 x d 420 mm

frame

solid oak | beech

seat

plywood

design

varnish | stains

according to house collection

optional: fabric cover | leather cover accor-
ding to house collection

foot rest

bentwood made of solid oak | solid beech
optional metal cover

price
2 from EUR 544 -

1 chéne verni naturel - natural varnished oak
2 hétre teinté noir - black stained beech
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Le banc li-lith, concu par Gregor Eichinger,
repose sur une structure en bois massif
avec dossier ouvert ou fermé. Lassise est
rembourrée et le dossier peut lui aussi recevoir
un rembourrage pour plus de confort.

a solid wooden frame is the basis for the
li-lith bench designed by gregor eichinger. It
is available with an open or closed backrest.
the wooden bench is equipped with an
upholstered seat, for increased comfort the
backrest can also be padded.



banc avec dossier ouvert | chéne verni naturel | assise et dossier rembourrés
bench with open backrest | natural varnished oak | seat and back upholstered

dimensions
h 830 x 11380 x p 530 mm

pietement
chéne | hétre massif

assise et dossier

lamellé-collé cintré

face intérieure et extérieure en placage tranché
option : dossier en continue | panneau arriere

variantes

laque | teinte selon collection maison

options : revétement tissu | cuir selon collection
maison

accoudoirs
chéne | hétre massif
2 accoudoirs

prix
a partir de EUR 1.002,-

dimensions
h 830 x w 1380 x d 530 mm

frame
solid oak | solid beech

seat & back

plywood

sliced veneer inside and outside
optional: continuous back panel

design

varnish | stains

according to house collection
optional: fabric cover | leather cover
according to house collection

arm rests
solid oak | solid beech
2 arm rests

price
from EUR 1.002,-
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gregor eichinger est 'un des plus grands architectes et designers d’autriche. ses
concepts spatiaux (lugeck, ansari, song, etc.) ont contribué au rayonnement de vienne
dans le monde entier. Si son travail s'inscrit dans I'histoire du design et de la culture
viennoise, ses projets sont ouverts sur le présent. avec sa passion des surfaces et
des codes, gregor eichinger apporte une notoriété internationale a des spécificités
purement locales et impose ainsi un nouveau style viennois « moderne » mais pas
« & la mode ». avec son équipe, gregor eichinger tente d’exprimer des émotions au
travers des matériaux afin de conférer une charge sensuelle a chacun de ses projets.
il enseigne en outre dans de nombreuses universités en autriche et a I'étranger.

gregor eichinger is one of austria’s best-known architects and designers. the spatial
concepts (lugeck, ansari, song, etc.) he creates in vienna are an international sensa-
tion. eichinger’s work is steeped in the design and cultural history of vienna; at the
same time, his designs are open to modern phenomena. with his interest in surfaces
and codes, gregor eichinger makes the specifically local internationally understand-
able, thereby creating a new viennese style that is up-to-date but not in thrall to the
zeitgeist. he teaches at universities in austria and abroad.




dition roland rainer

li-lith
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DELUGAN MEISSL TENDO
INDUSTRIAL DESIGN

DESIGN




DELUGAN MEISSL TENDO
INDUSTRIAL DESIGN

1 chéne massif | avec accoudoirs | non garni
solid oak | with armrests | not upholstered
2 laquée, noir mat | avec accoudoirs | non garni
black matte varnished | with armrests | not upholstered
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TENDO

Congu par les designers viennois de Delugan
Meissl Industrial Design, la chaise en bois tendo
offre un juste équilibre entre légereté structurelle et
fonctionnalité. Sa délicate structure en bois se fond
avec la structure porteuse en métal. Résultat : une
chaise aussi élégante que stable. Lalliance idéale
du matériau et de la forme débouche sur une chaise
a coque empilable.

tendo is the name of the wooden chair that
interconnects a lightweight construction with
function- ality in a well-balanced manner. It is
designed by the Viennese architects Delugan
Meissl Industrial Design. The filigree wooden
construction blends into the supporting structure
made of stainless steel and thus combines refined
elegance with solidity. Material and shape combine
to a shell chair with high seating comfort and easy
handling.

pietement

hétre | chéne massif

laque | teinte selon collection maison

pieds avant et arriere renforcés par un raidisseur
métallique

cadre de l'assise en acier inoxydable

coque
lamellé-collé cintré
laque | teinte selon collection maison

frame

solid beech | solid oak

varnish | stains according to house collection

front and rear legs strengthened with metal tendon
stainless steel seat frame

shell
laminated wood
varnish | stains according to house collection
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Lambition du cabinet d’architecture de réputation internationale
Delugan Meissl Associated Architects consiste a axer son processus
créatif sur la spatialisation propre au futur utilisateur tout en préservant
les structures existantes. Le projet du palais des festivals d'Erl avec
sa géométrie aux arétes vives en est une parfaite illustration. Parmi
les autres projets de notoriété internationale figurent également 'EYE
Film Instituut d"’Amsterdam et le Musée Porsche de Stuitgart. Des
coopérations avec des fabricants de renom ont conduit a la création
de la marque DMID (Delugan Meissl Industrial Design) en 2012.
Lélargissement des activités propres a débouché sur le développement
de produits a succes en dehors du cceur de métier initial. Les architectes
Elke Delugan-Meissl et Roman Delugan ont regu en 2015 le Grand Prix
de I'Etat autrichien, la plus haute distinction artistique nationale.

In the process of design, the internationally renowned architectural
office Delugan Meissl Associated Architects always seeks to make
the spatial experiences of the future user a subject of discussion and
to orientate on existing structures. The design of the Festspielhaus
Erl with its sharp-edged geometry is only one example. Other
international projects are the EYE film institute in Amsterdam or
the Porsche Museum in Stuttgart. Cooperations with reputable
manufacturers in 2012 gave rise for the establishment of the brand
DMID, Delugan Meissl Industrial Design. The expansion of the task
spectrum lead to the development of successful products apart from
the original core competences. In 2015, the architects Elke Delugan-
Meissl and Roman Delugan were awarded with the Grand Austrian

State Prize, the highest official Austrian award.
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TENDO

chaise sans accoudoirs

non garni | avec rembourrage rapporté
prix a partir de EUR 627,-

chair without armrests

not upholstered | fully upholstered front
price: from EUR 627,-

b & mh@h

840 455 675 465 77-82 4

chaise avec accoudoirs

non garni | avec rembourrage rapporté
prix a partir de EUR 679,-

chair with armrests

not upholstered | fully upholstered front
price: from EUR 679,-

h & wh @b

840 525 575 465 83-88 4



KOLLEKTION

KARL SCHWANZER




Fauteuil, Outdoor Fauteuil, Side Table, Contract Chair et
Contract Table, un tabouret de bar et une table haute : tels
sont les membres de la Kollektion.58 de |'architecte et
designer de meubles autrichien Karl Schwanzer. Elle se
caractérise par ses lignes et ses contours coniques et par
I’'emploi de matériaux exclusifs : tissus et cuirs de haute
qualité, bois massif, placage, chrome. Karl Schwanzer,
|"architecte de la « 21er Haus », le pavillon de I’Autriche
a I’'Exposition universelle de 1958 a Bruxelles, a congu
ce fauteuil marquant tout spécialement a cette occasion.

"Kollektion.58" by the Austrian architect and furniture
designer Karl Schwanzer comprises armchair, wooden
chair, side table, contract chair and contract table, bar
stool and stand-up table. Tapered lines and contours
provide the characteristic heart of these design classics.
The furniture pieces in the Karl Schwanzer collection are
made with exclusive materials: premium fabrics and

leathers, solid wood, veneer and chrome. Karl
Schwanzer, the architect of the Austrian pavilion at the
1958 Brussels World's Fair, now known as "21er Haus",
designed the striking armchair specially for this building.

FAUTEUIL

PAYPESE

T35 E
CONTRATR
CONTRAGE

‘—-‘ -
P T s s ,',—.;
TR R LI EY
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KARL SCHWANZER

FAUTEUIL

OUVEROPEuIL

SIPEBLE

i (08 ([

295 291 285 279




E B mh &

815 710 730 430 245

h B rbh &

815 690 730 390 24

o

475

1600

600

FAUTEUIL

pietement : acier plat, chromé

sous-construction : hétre massif/multiplis hétre,
rembourrage inférieur avec suspension sur sangles
accoudoirs : acier plat, chromé | chromé noir
repose-bras : hétre | chéne | noyer massif

frame: solid wooden parts

supporting construction: solid beech/plywood, base
upholstery with belt support

side parts: flat steel, chrome-plated | black chrome
armrest panels: solid wood beech | oak | walnut

prix a partir de EUR 1.307-
price from EUR 1.307 -

OUTDOOR FAUTEUIL

lattis : acacia massif, huilé
pietement : acier plat, revétu de polyamide, brun

slatted frame: solid acacia, oiled
frame: polyamide-coated metal, brown

prix a partir de EUR 1.049,-
price from EUR 1.049,-

SIDETABLE

plateau : panneau aggloméré, finition placage bois,
chants en bois massif

pieds : acier tubulaire

plateau en verre : verre de sécurité trempé avec
chants polis

dimensions plateau en verre : 920 x 600 mm

table top: chipboard, wooden edge profile

legs: shaped tube

glass plate: toughened safety glass with polished
edges

dimensions glass plate: 920 x 600 mm

prix a partir de EUR 1.418,-
price from EUR 1.418,-
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hﬁﬂnﬂhih%

855 490 420 455 75

U

740

600-1600

600-800

CONTRACT CHAIR

pieds avant : hétre | érable massif

pieds arriere : bois massif cintré

cadre : assemblage a queue droite, encollage par
bouvetage, blocs de renfort d’angle supplémentaires
en bois massif

assise et dossier : lamellé-collé cintré, vernis naturel,
teintés contre supplément

front legs: solid beech | maple

rear legs: solid bentwood

frame : finger-jointed, wood connection with glued
milling and additional solid wood corner connectors
seat and backrest: molded laminated plywood,
natural varnish, stains at additional charge

prix a partir de EUR 449,-
price from EUR 449, -

CONTRACT TABLE

pietement : hétre | chéne | érable massif

plateau : panneau aggloméré 19 mm

plateau de table a coupe d’onglet, collé dans le bati
finitions : placage bois | teinte | laque | stratifié selon
collection maison

frame: solid beech | oak | maple

table top: chipboard 19 mm

table top glued with a mitre into the frame
surfaces: wood veneer | stains | varnish | laminate
according to house collection

prix a partir de EUR 712,-
price from EUR 712,-
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KARL SCHWANZER

Figure emblématique de l'architecture de I'apres-guerre,
Karl Schwanzer [1918-1975] a fondé son propre atelier
apres ses études d’architecture a I'Université Technique
de Vienne. Sa notoriété internationale tardive est fondée
sur sa maniere de travailler et sa position vis-a-vis de
Parchitecture : « la qualité passe avant la rentabilité ».
Partant de ce principe, il contrélait lui-méme jusque
dans les moindres détails le respect de ses exigences
de qualité. Schwanzer a emprunté de nouvelles voies
dans I'architecture et a congu bon nombre de batiments
marquants, parmilesquels le « quatre cylindres », le siege
de BMW a Munich. Il a également congu du mobilier et
a fondé l'institut autrichien « Institut fir Formgebung ».

I Karl Schwanzer [1918-1975], a key proponent of post-

war architecture, founded his own studio on graduating
from Vienna’s University of Technology. International re-
cognition did not come immediately, ultimately a conse-
quence of Schwanzer’s working methods and his atti-
tude towards architecture, guided by the principle that
“quality is more important than merit”. Firmly convinced
of this, he was meticulous in adhering to his own qua-
lity standards, no matter how small the assignment.
Schwanzer pioneered new techniques in architecture
and designed many striking structures, including the
BMW headquarters in Munich, also known as the “BMW
four-cylinder”. He was also a furniture designer and
founded the Austrian Institute for Design.

photography: IMAGNO/Franz Hubmann
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COLLECTION BENTWOOD

La collection Krischanitz bentwood utilise le bois cintré The Krischanitz collection uses bentwood not just as a

non seulement pour sa légéreté et son minimalisme, light base material reduced to the purely essential, but
mais aussi comme élément de design. Le résultat : quatre also as a means of design for devising four furniture
meubles aux traits de caractere marquants, avec des pieces with striking traits and separate uses and

formes d'utilisation et des significations spécifiques.



Cet architecte international, dont les bureaux se
trouvent a Vienne et a Zurich, a réalisé de nombreux
ouvrages dédiés aux arts et a la culture. Outre la
« 21er Haus » et la Kunsthalle Karlsplatz a Vienne,
il a également congu des maisons, des écoles et
des batiments industriels, par exemple le Novartis
Campus de Bale. En octobre 2012, il a remporté le
concours du projet de transformation du siége du
groupe Zurich Insurance Company Ltd. Il donne
des cours de « Rénovation urbaine et conception »
a I'Université des Beaux Arts de Berlin.

Adolf Krischanitz, an international architect with
practices in Vienna and Zurich, has designed many
structures for the arts and cultural life. Alongside the
'21er Haus" and the Kunsthalle Karlsplatz in Vienna,
his works include residential, educational and
industrial buildings, such as the Novartis Campus
in Basel. In October 2012, he won the project
competition to convert the group headquarters of
Zurich Insurance Company Ltd. Krischanitz has
participated in the Venice international architecture
exhibition on several occasions and holds a
professorship in urban renewal and design at the
Berlin University of the Arts.

s AR AR

Photography © Matthias Hermann

bentwood co01 | contract chair bentwood co02 | armchair

pietement en hétre massif cintré pietement en hétre massif cintré

coque en lamellé-collé cintré coque en lamellé-collé cintré

non garni | avec rembourrage rapporté rembourrage intégral

frame made of solid beech frame made of solid beech

shell made of plywood shell made of plywood

not upholstered | fully upholstered front fully upholstered

I'_Ll ﬁ H'ﬂ [h prix a partir de EUR 336,- Iﬂ ﬁ H'ﬂ |}| prix a partir de EUR 368,-
830 545 620 455 8  price from EUR 336,- 770 580 620 460 10 price from EUR 368,-
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bentwood co03 | chairbed

hétre cintré, laqué

rembourrage inférieur avec suspension sur sangles
cadre pour suspension sur sangles en lamellé-collé
surface de couchage collée latéralement

option : appuie-téte

bentwood, varnished beech

belt base upholstery with belt support
frame for belt support is glued in layers
reclining surface laterally glued
optional headrest

IrLl ﬁ H'H |}| prix a partir de EUR 2.048,-

775 530 1650 250-450 13 price from EUR 2.048,-

bentwood co04 | daybed

hétre cintré, laqué

rembourrage inférieur avec suspension sur sangles
cadre pour suspension sur sangles en lamellé-collé
options : rembourrage amovible | appuie-téte

bentwood, varnished beech

base upholstery with belt support
frame for belt support is glued in layers
optional removable padding with
optional headrest

Iﬂ ﬁ H'ﬂ [h prix a partir de EUR 2.048,-

445 650 1950 385 20 price from EUR 2.048,-
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FABRIQUE A PARTIR D’UN SEUL TRONC
DE CHENE PLUS QUE CENTENAIRE,
CE BANC SEDUIT PAR LE MINIMA-
LISME DE SON LANGAGE FORMEL. LE
SAVOIR-FAIRE ARTISANAL TRADI-
TIONNEL DE ’ASSEMBLAGE A QUEUE
D'’ARONDE GARANTIT UN MAXIMUM
D'ESTHETIQUE ET DE RAFFINEMENT.

the core reclining bench seat, crafted from a single tree trunk over 100 years
old, really captivates with its minimalist style. the traditional craft technique
of dovetail jointing guarantees the highest degree of aesthetics and quality.







dimensions banc : h 440 mm | | 2000 mm | p 450 mm

matériau banc : chéne, massif, surface huilée | usiné d’'un
seul tenant | assemblage a queue d’aronde

élément de dossier en option : amovible, inclinable
épaisseur de rembourrage : 60 mm

dimensions élément de dossier : h 1000 mm | | 500 mm |
p 60 mm

hauteur avec élément de dossier : 1120 mm

a partir de EUR 2.860,-

dimensions bench: h 440 mm | w 2000 mm | d 450 mm

material bench: solid oak, oiled surface | made of one
single trunk | dovetail joint

optional back rest: moveable, pivotable
upholstery thickness: 60 mm

dimensions backrest: h 1000 mm | w 500 mm | d 60 mm
height with backrest: 1120 mm

from EUR 2.860,—




ULTIMO

Design : Kim Kim Design




DESIGN MODERNE, CONFORT D’ASSISE ELEVE ET RAPPORT
QUALITE-PRIX ATTRACTIF : LES MEUBLES LOUNGE
REMBOURRES ULTIMO SONT AU SOMMET DE LEUR ART.
ILS SINTEGRENT PARFAITEMENT DANS DES HALLS, DES
LOCAUX COMMERCIAUX OU DES SALLES D’ATTENTE
GRACE AU LARGE CHOIX DE MATERIAUX DE REVETEMENT
ET AUX VARIANTES DE PIEDS.

DES COUSSINS DE DOSSIER OPTIONNELS REDUISENT LA
PROFONDEUR D'ASSISE.

With its modern design, great seating comfort and very attractive pricing, the
ultimo product range represents the ultimate in lounge furniture. Whether it's
intended for lobbies, reception or waiting areas — the comfortably upholstered
furniture items can be integrated in virtually all room scenarios thanks to

its huge range of cover materials and leg designs. Optional back cushions
reduce the seat depth and enhance seating comfort.

siéges . seating furniture
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ULTIMO

DONNEES TECHNIQUES

TECHNICAL DETAILS

FR ultimo avec piétement pivotant en croix — le choix élégant pour des espaces d'accueil attractives

EN ultimo with cross foot - an elegant choice for attractive lounge areas



ULTIMO

2 places

2-seater

h 8 b h &

720 1280 730 450 33

VARIANTES | FINISHING

table fauteuil club
table lounge chair
m T L B &k h
450 700 700 720 730 730 450 23
piétement bois dur
rembourrage ressorts ondulés en acier
mousse de polyéther haute qualité
patins patins brun en polyamide
revétement classe de tissus 1 -7

accessoires

table

prix

remarque au niveau du cuir :

coutures supplémentaires visibles

coussins dans toutes les classes de tissus
rembourrage corps en tissu | cuir | simili-cuir

décor du plateau en stratifié selon collection
maison

chant 030
a partir de EUR 693,-

frame
upholstery

glider
cover

accessories
table

price

3 places
3-seater

h 8 b h &

720 1790 730 450 40

hardwood

steel wave springs

high-quality polyether foam

polyamide glider, brown

fabric class 1 -7

note: additional visible seams on leather cover
cushions in all fabric classes

body upholstered in fabric | leather | artificial
leather

table top with HPL cover according to house
collection, edge 030

from EUR 693, -

sieéges . seating furniture
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ULTIMO

VARIANTES DEPIETEMENTS

FOOT VARIANTS

>
»
w

hétre naturel, chéne naturel, pigtement en croix,
teinté selon collection maison teinté selon collection maison chromé | pivotant
beech, natural varnish, stains oak, natural varnish, stains cross foot
according to house collection  according to house collection chrome-plated | rotatable
tube rond, pietement traineau, pieds et cadre en
chromé chromé tube carré, chromé
round tube, skid-base frame, square tube frame,
chrome-plated chrome-plated chrome-plated

160 | sieges . seating furniture



ULTIMO

FLEMENTS COMPLEMENTAIRES

ADDITIONAL ELEMENTS
= =
1 2 3
== -
4 5 6
7 8 9

S

1 chauffeuse avec accoudoir a gauche ou a droite 1 element with left or right armrest
2 chauffeuse avec accoudoir a gauche ou a droite 2 element with left or right armrest
3 banquette 2 places avec accoudoir a gauche ou a droite 3 2-seater with left or right armrest
4 banquette 3 places avec accoudoir & gauche ou a droite 4 3-seater with left or right armrest
5 chauffeuse petite modéle sans accoudoir 5 small element without armrest
6 chauffeuse grande modele sans accoudoir 6 large element without armrest
7 banquettes 2 places sans accoudoir 7 2-seater without armrest
8 banquette 3 places sans accoudoir 8 3-seater without armrest
9 élément d’angle 9 corner element

10 pouf juxtaposable 10 additional stool

11 tabouret d’appoint 11 side stool
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La collection Wiener Fauteuil comprend
un fauteuil, un tabouret de bar et une
table. Elle a été créée par les architectes
du bureau viennois BEHF. Les fauteuils
rembourrés avec bourrelets contrastés
et pieds en bois massif créent une
atmosphére de confort et de bien-
étre qui rappelle les années 50. Le
confort exceptionnel est a mettre a
lactif de ressorts ondulés supportant
une superstructure en mousse. La
table assortie compléte parfaitement
I'ensemble. Un petit assemblage a queue
d’aronde est visible sur le tabouret de bar
avec son rembourrage a bourrelets.

The Wiener Fauteuil collection consisting
of a Fauteuil, a barstool and a table has
been developed by the architects of
BEHF, a Vienna based architectural firm.
With their nuanced piping and massive
wooden legs the upholstered fauteuils
create comfort and a cozy atmosphere
in remembrance of the design of the
1950s. A springing with a multi-layered
foam construction guarantees seating
comfort. The collections matching table
is the perfect addition. Visible dovetailed
joints are found in the bar stool, whose
comfortable upholstery also features
nuanced piping.

== R ——— =t




h # m b

735 560 660 460

a partir de from

1 o

a partir de from

h # bk h

815 370 460 815

a partir de from

H(e||&||m

295 291 285 279

WIENER FAUTEUIL

pieds en hétre | chéne | merisier | noyer massif
teinte | laque selon collection maison

structure inférieure en hétre massif et multiplis
rembourrage inférieur avec ressorts ondulés

feet made of solid beech | solid oak | solid cherry |
solid walnut

varnish | stains according to house collection
under construction made of solid beech and
plywood

base upholstery with wave springs

TABLE | TABLE

hétre | chéne | merisier | noyer massif
teinte | laque selon collection maison
décor du plateau en placage hétre | chéne | merisier |
noyer

embase revétu de polyamide noir

solid beech | solid oak | solid cherry | solid walnut
varnish | stains according to house collection
table-top wood veneer beech | oak | cherry | walnut
base plate black polyamide-coated

TABOURET DE BAR | BARSTOOL

hétre | chéne | merisier | noyer massif
teinte | laque selon collection maison

solid beech | solid oak | solid cherry | solid walnut
varnish | stains according to house collection

sieéges . seating furniture
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TABLES

TABLES
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DELTA 110

1 décor du plateau en placage bois | pietement chromé
table top with wood veneer | chrome-plated frame



DESIGN : KIM KIM DESIGN

DELTA 110 -

La variété incroyable de tables pliantes delta 110 The extraordinary assortment of colors and styles
et la discrete structure du pietement offrent de in the folding table line delta 110 with its modern
multiples possibilités de personnalisation. La single-leg frame and its clean lines provides a wide
facilité de manipulation de la ferrure rabattable range of customized design options. Practical
delta 100.1 et le mécanisme de verrouillage du handling with the patented and advanced hinge
pietement facilitent la manipulation des tables mechanism delta 100.1, which also protects the
pliantes de cette collection. table legs from slipping, make it a simple matter to

set up and put away the delta 110 tables.

tables . tables | 177
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DELTA 110

plateau de table blanc avec chant noir | pietement revétu
de polyamide blanc - white table top with black edge |
frame polyamide-coated in white

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un large choix de formes et dimensions de tables, de
matériaux de plateaux, d’accessoires, de couleurs
et de décors facilite I'intégration dans les intérieurs
les plus divers.

Various shapes and sizes of tables, board ma-
terials, accessories as well as a large variety of
colors and decors allow the adjustment to indivi-
dual room designs.



blackbox

DELTA 110

hauteur de table
740-750 mm

piétement

tube d’acier rond, tube ovale aplati
chrome | revétement polyamide
selon collection maison

plateau de table

panneau aggloméré | ame latté
laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

chants de table
chant ABS | hétre massif
laque | teinte selon collection maison

ferrure rabattable

original delta 100.1

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

certificat
GS — Sécurité Vérifiee

prix
a partir de EUR 472,-

table height
740-750 mm

CHANTS . EDGES frame

round steel tube, flat oval steel tube
chant01103104105106 131149 chrome-plated | polyamide-coated
edge profiles 01|03 |04 |05|06|31]49 according to house collection

Récapitulatif des chants : voir page 273. table top
A layout of the edge configuration is presented on page 273. chipboard | wood core plywood
varnish | stains | wood veneer | HPL

according to house collection

table edge
ABS edge | solid beech

DlMENSlONS SlZES varnish | stains according to house collection

hinge

original delta 100.1
chrome-plated | polyamide-coated
rectangulaire according to house collection
rectangular

certification
1400-1800 mm x 450 mm GS - tested safety
1200-2000 mm x 600 mm
1200-2000 mm x 700 mm
1200-2000 mm x 800 mm
1200-2000 mm x 900 mm

price
from EUR 472,-




ACCESSOIRES . ACCESSORIES

triangle de forces fermé
directly closing
triangle of forces

patins en polyamide | avec
ou sans feutre - polyamide
glider | felt glider

patins réglables en hauteur
height-adjustable glider

e &

plateaux intermédiaires liaison des plateaux intermédiaires
intermediate table tops connection of intermediate table tops



DELTA 110

ferrure rabattable avec cale d’empilage a sortie automatique
hinge element with automatically upwards moving bearing block

60°
variantes voile de fond
variants screen

tables . tables | 181



DELTA 100

delta 105 | décor du plateau en stratifié | chant en hétre massif |
piétement chromé - table top with black HPL cover | solid beech
edge | chrome-plated frame



DELTA 100

La série de tables pliantes delta 100 est dotée d’'une
robuste structure a double colonne en tube d’acier
ou en hétre massif. La géométrie de la ferrure
rabattable brevetée delta 100 garantit une stabilité
durable et sans jeu, méme en cas d'utilisation
intense. Elle propose un vaste choix de pietements,
de chants et de coloris de plateaux.

DESIGN : HANS-PETER MEIER

1

The folding table series delta 100 is characterized
by a solid frame with two pillars made of steel tube
or solid beech. The patented delta 100 hinge, with
its triangle of forces, provides a rock-solid platform
with no play even when subjected to heavy use.
Numerous edge profiles and a diverse selection of
table top inserts are available.

tables . tables
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DELTA 105

décor du plateau en stratifié blanc | pietement chromé |
chant en hétre massif - table top with white HPL cover |
chrome-plated frame | solid beech edge

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les tables de la collection delta sont disponibles dans
de nombreux coloris, décors, matériaux et finitions.

The tables of the delta line are available in numerous
colors, decors, materials and finishings.



blackbox

DELTA 105

hauteur de table
740-750 mm

pietement

tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

plateau de table

panneau aggloméré | &me lattée
laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

chants de table

chant ABS | hétre massif
laque | teinte | placage bois
selon collection maison

ferrure rabattable
original delta 100

certificats
GS — Sécurité Vérifiée | Quality Office

prix
a partir de EUR 462,-

table height
740-750 mm
frame
CHANTS . EDGES .
round steel tube chrome-plated | polyamide-coated
chant01103104105106 131149 according to house collection
edge profiles 01|03 |04 |05|06|31]49
table top
Récapitulatif des chants : voir page 273. chipboard | wood core plywood

A layout of the edge configuration is presented on page 273. varnish | stains | wood veneer | HPL
according to house collection

edges
ABS edge | solid beech
varnish | stains according to house collection

DIMENSIONS . SIZES hinge

original delta 100

certification
GS — tested safety | Quality Office

rectangulaire
rectangular price

. . from EUR 462,-
1400-1800 mm x 450 mm Les dimensions des tables

1200-2000 mm x 600 mm dépendent des chants.
1200-2000 mm x 700 mm

1200-2000 mm x 800 mm Table sizes depend on the edges.
1200-2000 mm x 900 mm




ACCESSOIRES . ACCESSORIES

M Tull S

plateaux intermédiaires
intermediate table tops

triangle de forces fermé
directly closing
triangle of forces

patins en polyamide | avec
ou sans feutre - polyamide
glider | felt glider

patins réglables en hauteur
height-adjustable glider

i

liaison des plateaux intermédiaires
connection of intermediate table tops



DELTA 100

ferrure rabattable avec cale d’empilage a sortie automatique
hinge element with automatically upwards moving bearing block

60°
variantes voile de fond
variants screen
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DELTA 104

décor du plateau en stratifé blanc | pietement revétu de
polyamide | chant en hétre massif - table top with white
HPL cover | polyamide-coated frame | solid beech
edge

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un large choix de formes et dimensions de tables, de
matériaux de plateaux, d’accessoires, de couleurs
et de décors facilite I'intégration dans des concepts
spatiaux personnalisés.

Various shapes and sizes of tables, board
materials, accessories as well as a large variety
of colors and decors allow the adjustment to
individual room designs.



blackbox

DELTA 104

hauteur de table
740-750 mm

pietement

tube d’acier carré
revétement polyamide
selon collection maison

plateau de table

panneau aggloméré | &me lattée
laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

chants de table

chant ABS | hétre massif
laque | teinte | placage bois
selon collection maison

ferrure rabattable
original delta 100

certificat
Quality Office

prix
a partir de EUR 437-

table height
740-750 mm

CHANTS . EDGES frame

square steel tube
chant01 103104105106 | 31 polyamide-coated
edge profiles 01 03|04 | 05|06 | 31 according to house collection

Récapitulatif des chants : voir page 273. table top
A layout of the edge configuration is presented on page 273. chipboard | wood core plywood
varnish | stains | wood veneer | HPL

according to house collection

edges
ABS edge | solid beech

DlMENSlONS SlZES varnish | stains according to house collection

hinge
original delta 100

certification

rectangulaire Quality Office

rectangular
price
from EUR 437,--

1400-1800 mm x 450 mm Les dimensions des tables
1200-2000 mm x 600 mm dépendent des chants.
1200-2000 mm x 700 mm

1200-2000 mm x 800 mm Table sizes depend on the edges.
1200-2000 mm x 900 mm
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DELTA 181

décor du plateau en stratifié blanc | pietement et chant
en hétre massif - table top with white HPL cover | frame
and edge made of solid beech

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un vaste choix de couleurs, de décors, de matériaux
et de finitions offre des possibilités d’agencement
personnalisées.

The choice of different colors, decors, materials
and finishings guarantee individual freedom when
it comes to design options.



blackbox

DELTA 181

hauteur de table
740-750 mm

piétement
hétre massif rond
laque | teinte selon collection maison

plateau de table

panneau aggloméré | ame lattée
laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

chants de table

chant ABS | hétre massif
laque | teinte | placage bois
selon collection maison

ferrure rabattable
original delta 100
prix

a partir de EUR 536,-

table height
740-750 mm
frame
CHANTS . EDGES -
round profile solid beech
chant01 103104105106 | 31 varnish | stains according to house collection
edge profiles 01 03|04 | 05|06 | 31
table top
Récapitulatif des chants : voir page 273. chipboard | wood core plywood

A layout of the edge configuration is presented on page 273. varnish | stains | wood veneer | HPL
according to house collection

edges
ABS edge | solid beech
varnish | stains according to house collection

DIMENSIONS . SIZES hinge

original delta 100

price
from EUR 536,-

rectangulaire
rectangular

1400-1800 mm x 450 mm Les dimensions des tables
1200-2000 mm x 600 mm dépendent des chants.
1200-2000 mm x 700 mm

1200-2000 mm x 800 mm Table sizes depend on the edges.
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DELTA 158

1 décor du plateau en stratifié blanc | pietement chromé |
chant en hétre massif - table top with white HPL
cover | chrome-plated frame | solid beech edge

2 une table transformable en table haute :
rehausse de la table par rallonges emboitables
a table becomes a stand-up table: table legs can be
extended with slide-on connectors

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un large choix de dimensions de tables, de
matériaux de plateaux, d’accessoires, de couleurs
et de décors facilite I'intégration dans des concepts
spatiaux personnalisés.

Various sizes of tables, board materials,
accessories as well as a large variety of colors
and decors allow the adjustment to individual
room designs.



blackbox

DELTA 158

hauteur de table
740-750 mm

piétement

pieds doubles en tube d’acier rond
chrome | revétement polyamide
selon collection maison

plateau de table

panneau aggloméré | ame lattée
laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

chants de table

hétre massif

laque | teinte | placage bois
selon collection maison

ferrure rabattable
original delta 100

prix
a partir de EUR 936,-

table height
740-750 mm

CHANTS . EDGES frame

round steel tube double columns
chant 07 1 08 | 22 chrome-plated | polyamide-coated
edge profiles 07 | 08 | 22 according to house collection

Récapitulatif des chants : voir page 273. table top
A layout of the edge configuration is presented on page 273. chipboard | wood core plywood
varnish | stains | wood veneer | HPL

according to house collection

edges
solid beech

DIMENSIONS . SIZES varnish | stains | wood veneer

according to house collection

Q hinge
original delta 100

rond

rice
round P

from EUR 936,-
@ 1200-2000 mm




SYSTEM 24




SIMPLE. FONCTIONNEL. FIABLE.

VOUS ETES-VOUS DEJA DEMANDE A QUEL POINT IL EST FACILE
D’OUVRIR UNE PORTE ? SEUL CE QUI EST GENIALEMENT SIMPLE
PEUT ETRE MIS EN FORME DE MANIERE PREGNANTE ET UNIQUE.

L’'UNE DE NOS PRINCIPALES MISSIONS CONSISTE DONC A
CONCEVOIR DES INNOVATIONS AUSSI FAMILIERES ET EXPLICITES
QUE POSSIBLE.

Simple. Functional. Reliable.

Have you ever considered how easy it is to open a door? Only
fantastically simple things can be designed in a distinctive way:.
Consequently one of our key tasks is to provide innovations with

a familiar and self-descriptive appearance.

tables . tables

| 195



SYS TEM 24

plateau en stratifié massif a &me noire et finition noir brillant | pietement
en tube d’acier rond chromé et bois massif teinté noir - table top with
black high-gloss solid core panel | frame combination of chrome-
plated steel tube and black stained solid wooden legs

product

DESIGHPHEIS design
2007 avvard

ROMINIERT 2006 L



DESIGN : DANIEL KORB

SYSTEM 24

Les tables pliantes de la série system 24 offrent un
design raffiné et une fonctionnalité maximale. Leurs
pietements sont disponibles en version galbée ou a
coupe d'onglet. Leur mécanisme astucieux autorise
un rabattement légérement décalé qui garantit non
seulement une manipulation intuitive, mais aussi
un empilage ultraplat. Les pieds des tables de la
série system 24 wood marient avec une grande
élégance des éléments de forme cylindrique et
conique en bois et en chrome.

M

The folding tables in the system 24 series combine
fine design with the highest level of functionality.
The optionally curved or mitred underframes of the
system 24 line can be folded at the sides slightly
offset from one another thanks to their smart
folding mechanism. Not only do the tables present
an intuitive usage concept, they may be stacked
extremely flat at the same time. The table legs of
the system 24 wood line mirror an extraordinarily
stylish combination of wood and chrome either in a
cylindrical or conical shape.

tables . tables
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SYSTEM 24 500 | 501

plateau en stratifié massif a &me noire et finition blanc
pietement thermolaqué blanc - white HPL solid core
panel with black edge | white powder-coated frame

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un vaste choix de couleurs, de décors, de matériaux
et de finitions offre des possibilités d’agencement
personnalisées.

The choice of different colors, decors, materials
and finishings guarantee individual freedom when
it comes to design options.



blackbox

SYSTEM 24 500 | 501

hauteur de table
740 -750 mm

pietement

tube d’acier rond
chrome | thermolaquage
selon collection maison

plateau de table

panneau aggloméré | stratifié massif
laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

chants de table
chant ABS | chant rapporté en hétre
lagque | teinte selon collection maison
panneau stratifié massif & &me noire

ferrure rabattable
triangle de forces fermé

CHANTS . EDGES certificats

GS — Sécurité Veérifié | Quality Office
chant 141301 32

edge profiles 14| 30| 32 prix

L . . a partir de EUR 542,-
Récapitulatif des chants : voir page 273.

A layout of the edge configuration is presented on page 273.

table height
740-750 mm

FORMES DE PIETEMENT . FRAME TYPES frame

round steel tube
chrome-plated | powder-coated
according to house collection

table top
plywood | solid core panel
prnish | stains | veneer | HPL

500 501 according to house collection
table edges

ABS edge | edge banding made of beech

DlMENSlONS SlZES varnish | stains according to house collection

solid core panel: black edge

Q hinge
directly closing triangle of forces

carré rectangulaire rond
square rectangular round

certification
GS — tested safety | Quality Office
800 x 800 mm 900- 1800 mm x 600 mm @ 1000-1400 mm
900-1800 mm x 700 mm
900-1800 mm x 800 mm

price
from EUR 542 -




PLATEAUX INTERMEDIAIRES . INTERMEDIATE TABLE TOPS

90°

90° 45° 45°

variantes
variants



SYSTEM 24

liaison intégrée
lock | unlock

plateau intermédiaire, rectangulaire
intermediate table top, rectangular

plateau intermédiaire, quart de cercle plateau intermédiaire, triangulaire
intermediate table top, rounded intermediate table top, triangular

tables . tables
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RANGEMENT . STORAGE

support d'empilage | mécanisme rabattant
triangle de forces fermé

bearing block | closing mechanism
directly closing triangle of forces

PLAQUE D’ACTIONNEMENT . PRESSURE PANEL

La plaque d’actionnement est particulierement maniable
et simple a utiliser. Elle facilite la manceuvre et accélére
donc le dépliage et le pliage de la table.

The pressure panel is very handy and easy to use.
It guarantees an easy and speedy folding of the table.




N SYSTEM 24

1000 —

100 —

écart d’empilage 90 mm
stacking distance 90 mm

quantité de tables . number of tables

suspendu chariot de transport 002 chariot de transport 001
suspended table trolley 002 table trolley 001

tables . tables | 203



ACCESSOIRES . ACCESSORIES

: roulette
castor

VOILES DE FOND . SCREENS

fixation de voile de fond "design"
screen fixation "design"



SYSTEM 24

COMMEGLEUE 77 e
connector

fixation
fixation

fixation de voile de fond "classic"
screen fixation "classic"

tables . tables
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SYSTEM 24 WOOD

décor du plateau en placage bois, pietement en tube
d’acier rond chromé et bois massif conique - table top
with wood veneer | frame combination of chrome-plated
steel tube and conified solid wooden legs

206 | tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un vaste choix de couleurs, de décors, de matériaux
et de finitions offre des possibilités d’agencement
personnalisées.

The choice of different colors, decors, materials
and finishings guarantee individual freedom when
it comes to design options.



blackbox

SYSTEM 24 WOOD

hauteur de table
740-750 mm

piétement

hétre massif

cylindrique | conique

laque | teinte selon collection maison

plateau de table

panneau aggloméré | stratifié massif
laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

chants de table
chant ABS | chant rapporté en hétre
laque | teinte selon collection maison

CHANTS . EDGES panneau stratifi¢ massif a &me noire

ferrure rabattable
triangle de forces fermé

chant 14130 | 32
edge profiles 14| 30 | 32
prix

Récapitulatif des chants : voir page 273.
P pag a partir de EUR 741 -

A layout of the edge configuration is presented on page 273.

= table height

FORMES DE PIETEMENT . FRAME TYPES 740-750 mm
= frame

‘1 [ 1 solid beech

cylindrical | conically shaped
varnish | stains according to house collection

table top

plywood | solid core panel

503 504 varnish | stains | veneer | HPL

conique cylindrique according to house collection
conically shaped cylindrical

table edges

ABS edge | edge banding made of beech

DlMENSlONS ] SlZES varnish | stains according to house collection

solid core panel: black edge

Q hinge
directly closing triangle of forces

carré rectangulaire rond
square rectangular round

price

from EUR 741,-

800 x 800 mm 900-1800 mm x 600 mm @ 1000-1400 mm
900-1800 mm x 700 mm
900-1800 mm x 800 mm
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SYSTEM 24 SOLITAIRE

plateau en stratifié¢ massif a &me noire et finition blanc |
pietement en tube d'acier chromé - white HPL solid core
panel with black edge | frame made of chrome-plated
steel tube

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un vaste choix de couleurs, de décors, de matériaux
et de finitions offre des possibilités d’agencement
personnalisées.

The choice of different colors, decors, materials
and finishings guarantee individual freedom when
it comes to design options.



blackbox

SYSTEM 24 SOLITAIRE

hauteur de table

740-750 mm
pietement
tube d’acier rond

CHANTS . EDGES RN
pieds inclinés a 5°
chant modeéle 510:14 130132 | 34 chrome | thermolaquage
chant modele 511 :14 1301321 36 selon collection maison

chant table ovale : 12

edge profiles model 510: 14| 30| 32| 34
edge profiles model 511: 14| 30| 32| 36
edge profile oval table: 12

plateau de table

panneau ame lattée | lamellé-collé | stratifié massif
laque | teinte | placage bois | stratifié

selon collection maison

Récapitulatif des chants : voir page 273.

. o chants de table
A layout of the edge configuration is presented on page 273.

chant ABS | chant rapporté en hétre
laque | teinte selon collection maison
panneau stratifié massif a &me noire

FORMES DE PLATEAUX . TABLE TOP TYPES ferrure rabattable

triangle de forces fermé

FORMES DE PIETEMENT . FRAME TYPES frame

round steel tube
legs exposed 5°
chrome-plated | powder-coated
according to house collection
510 511

prix
a partir de EUR 699,-

table height
740-750 mm

table top

D X , , wood core plywood | plywood | solid core panel
cintré - bent soudé en coupe d’onglet - mitred i )
varnish | stains | veneer | HPL

according to house collection

table edges

DlMENSlONS ] S|ZES ABS edge | edge banding made of beech

varnish | stains according to house collection

Q solid core panel: black edge
hinge

ovale rectangulaire directly closing triangle of forces

oval rectangular

2000 x 1000 mm  1600-2100 mm x 700 mm
1600-2100 mm x 800 mm
1600-2100 mm x 900 mm

price
from EUR 699,-

285 279 291




206 - 207

1 207 | plateau en stratifié massif a &me noire et finition blanc |
pietement thermolaqué blanc - white HPL solid core panel with
black edge, frame white powder-coated



DESIGN : KIM KIM DESIGN

206 | 207

Les tables 206 et 207 sont des tables a 4 pieds
de type « arceau » en tube d’acier carré [206] ou
rond [207], en finition chromée ou thermolaquée.
Le profilé de chassis longitudinal continu veille a
la stabilité de la structure. Les plateaux de table en
stratifié sont insensibles aux rayures, a la lumiere
et a la braise de cigarettes. Les tables peuvent
également étre équipées d’un élégant plateau a
ame pleine de seulement 10 mm d’épaisseur.

M
-

The 206 and 207 non-folding tables are equipped
with arched legs made of square steel [206] res-
pectively round steel [207] either chrome-plated
or powder-coated. A continuous side rail profile
leaves the frame exceptionally stable and solid.
The HPL covered tabletops are scratch-proof,
lightfast and resistant to cigarette burns. The
tables can be equipped with an elegant, 10 mm
thin solid core panel upon request.

tables . tables | 211
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206

plateau en stratifi€¢ massif | pietement chromé
HPL solid core panel | chrome-plated frame

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un vaste choix de couleurs, de décors et de
matériaux offre des possibilités d’agencement
personnalisées.

The choice of different colors, decors and
materials guarantee individual freedom when
it comes to design options.



blackbox

hauteur de table
740 mm

piétement

pieds "arceau" en tube d’acier carré
chrome | thermolaquage

selon collection maison

plateau de table

panneau aggloméré | stratifié massif
laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

chants de table

chant ABS | chant rapporté en hétre
laque | teinte selon collection maison
panneau stratifi¢ massif a &me noir

certificats
GS — Sécurité Veérifiee | Quality Office

prix
a partir de EUR 410,-

table height
740 mm

CHANTS . EDGES frame

arched legs made of square steel tube
chant 14130 | 32 chrome-plated | powder-coated
edge profiles 14| 30 | 32 according to house collection

Récapitulatif des chants : voir page 273. table top
A layout of the edge configuration is presented on page 273. chipboard | solid core panel
varnish | stains | HPL

according to house collection

table edges
ABS edge | edge banding made of beech

DlMENSlONS SlZES varnish | stains according to house collection

solid core panel: black edge

certification
GS - tested safety | Quality Office

carré rectangulaire

price
square rectangular

from EUR 410,-
600 x 600 mm 1000-2000 mm x 600 mm
700 x 700 mm 1000-2000 mm x 700 mm
800 x 800 mm 1000-2000 mm x 800 mm
900 x 900 mm 1000-2000 mm x 900 mm




2141

207

plateau stratifi€ massif | pietement chromé
HPL solid core panel | chrome-plated frame

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un large choix de formes et de dimensions de
tables, de matériaux de plateaux, d’accessoires,
de couleurs et de décors facilite I'intégration dans
des concepts spatiaux personnalisés.

Various shapes and sizes of tables, board
materials, accessories as well as a large variety
of colors and decors allow the adjustment to
individual room designs.



blackbox

hauteur de table
740 mm

piétement

pieds "arceau" en tube d’acier rond
chrome | thermolaquage

selon collection maison

plateau de table

panneau aggloméré | stratifié massif
laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

chants de table

chant ABS | chant rapporté en hétre
laque | teinte selon collection maison
panneau stratifi¢ massif a &me noir

certificats
GS — Sécurité Vérfiée | Quality Office

prix
a partir de EUR 367-

table height
740 mm

CHANTS . EDGES frame

arched legs made of round steel tube
chant 14130 | 32 chrome-plated | powder-coated
edge profiles 14| 30 | 32 according to house collection

Récapitulatif des chants : voir page 273. table top
A layout of the edge configuration is presented on page 273. chipboard | solid core panel
varnish | stains | HPL

according to house collection

table edges
ABS edge | edge banding made of beech

DlMENSlONS SlZES varnish | stains according to house collection

solid core panel: black edge

certification
GS — tested quality | Quality Office

carré rectangulaire

price
square rectangular

from EUR 367,-
600 x 600 mm 1000-2000 mm x 600 mm
700 x 700 mm 1000-2000 mm x 700 mm
800 x 800 mm 1000-2000 mm x 800 mm
900 x 900 mm 1000-2000 mm x 900 mm




LOGOTABLE

1 décor du plateau en stratifié blanc neige | pietement chromé
table top with gray white decor | chrome-plated frame



LOGOTABLE

Les tables empilables de la série logotable
proposent de nombreuses variantes a prix
avantageux. Le piétement en tube d’acier est
carré sur la logotable 306 et rond sur la table
logotable 307. Un vaste choix de décors de
surfaces, de chants, de plateaux et de formes de
tables ainsi que différentes finitions de pietement
laissent carte blanche a la personnalisation.

DESIGN : KIM KIM DESIGN

—

With its enormous versatility at a moderate price
level the logotable line offers perfect stacking pos-
sibilities. The frame of logotable 306 consists of a
steel-square tube, the frame of logotable 307 is
made of round-shaped tubular steel. Numerous
surface decors, table edge variants, frame fini-
shings, table tops and table forms offer individual
design options.

tables . tables
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LOGOTABLE 306

| -
VARIANTES . DESIGN OPTIONS
décor du plateau en stratifié blanc neige | pietement Un large choix de formes et dimensions de tables, de
chromé matériaux de plateaux, d’accessoires, de couleurs
table top with gray white decor | chrome-plated frame et de décors facilite I'intégration dans les intérieurs

tables . tables

les plus divers.

Various shapes and sizes of tables, board
materials, accessories as well as a large variety
of colors and decors allow the adjustment to
individual room designs.



COLORIS DECOR . FINISH COLORS

e \ / \ / \ / \

N NI A

gris taupe noir nuit

blanc neige gris pierre

stone gray mouse gray

gray white midnight black

m / \

\ e

NG /
orchidée
orchid

CHANTS . EDGES

chant 30 | 32
edge profiles 30 | 32

J

Récapitulatif des chants : voir page 273.
A layout of the edge configuration is presented on page 273.

DIMENSIONS . SIZES

carré rectangulaire
square rectangular
700 x 700 mm 1400 x 700 mm

800 x 800 mm 1600 x 800 mm

blackbox

LOGOTABLE 306

hauteur de table
730-740 mm

piétement

tube d’acier carré

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

plateau de table
panneau aggloméré | stratifié massif | mélaminé

chants de table
chant ABS
panneau stratifié¢ massif a &me noir

empilage
les tables sont empilables en quinconce

certificats

GS - Sécurité Vérifiée
prix

a partir de EUR 194,-

table height
730-740 cm

frame

square steel tube

chrome-plated | polyamide-coated
according to house collection

table top
chipboard | solid core panel
directly coated table top

edges
ABS edge | solid core panel with black edge

stacking
tables are easy to stack in a staggered formation

certification
GS — tested safety

price
from EUR 194,-

=

285 279 291




LOGOTABLE 307

plateau en stratifié¢ massif a &me noir et finition blanc
neige | pietement chromé

white HPL solid core panel in gray white
chrome-plated frame

220 | tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un vaste choix de couleurs, de décors, de matériaux
et de finitions offre des possibilités d’agencement
personnalisées.

The choice of different colors, decors, materials
and finishings guarantees individual freedom when
it comes to design options.



blackbox

LOGOTABLE 307

hauteur de table
730-740 mm

piétement
tube d’acier rond
chrome | revétement polyamide

COLOR|S DECOR . F|N|SH COLOP\S selon collection maison

e \ / \ / “\

N YN \ /

o L] -

plateau de table
panneau aggloméré | stratifié massif | mélaminé

chants de table
chant ABS
panneau stratifié¢ massif a &me noir

blanc neige gris pierre gris taupe noir nuit
gray white stone gray mouse gray midnight black empilage

ﬁ //7\\ /7\ les tables sont empilables en quinconce
/ \ / \ / \
[ \ b

certificats

GS - Sécurité Vérifiée
prix

orchidée a partir de EUR 184,-

orchid

table height
730 -740 mm

CHANTS . EDGES frame

round steel tube
chant 30 | 32 chrome-plated | polyamide-coated
edge profiles 30 | 32 according to house collection

Récapitulatif des chants : voir page 273. table top
A layout of the edge configuration is presented on page 273. chipboard | solid core panel
directly coated table top

edges
ABS edge | solid core panel with black edge

stacking

DlMENSlONS . SlZES tables are easy to stack in a staggered formation

certification
GS — tested safety

carré rectangulaire price
square rectangular from EUR 184,-

700 x 700 mm 1400 x 700 mm
800 x 800 mm 1600 x 800 mm

285 279 291




TABULA LIGHT

1 décor du plateau en stratifié blanc | pietement en bois a section
carré, teinté blanc - table top with white HPL cover | wooden
square frame, stained in white



TABULA LIGHT

Les nombreuses variantes de la série tabula
partagent toutes le méme design. Vous
naurez que lI'embarras du choix parmi la
multitude de pieds en acier ou en bois, de
formes et de dimensions assorties, de chants
et d‘accessoires fonctionnels. Les plateaux de
table en stratifié sont insensibles aux rayures,
a la lumiére et a la braise de cigarettes.

DESIGN : WERNER LEEG

T

The tabula table series unites great diversity with
standardized design. With various leg types in
steel and wood as well as matching table shapes
and sizes, edges, and functional accessories,
tabula makes customized designs possible. Table
tops covered with HPL are scratch-resistant, light-
fast and resistant to cigarette burns.

tables . tables | 223



TABULA LIGHT 2010

décor du plateau en stratifié blanc | pietement en tube
d’acier rond, chromé, consoles de fixation encastrées
table top with white HPL cover | frame made of
chrome-plated round steel, recessed metal bracket

224 | tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un large choix de formes et dimensions de
tables, de matériaux de plateaux, d’accessoires,
de couleurs et de décors facilite l'intégration
dans les intérieurs les plus divers.

Various shapes and sizes of tables, board
materials, accessories as well as a large
variety of colors and decors allow the
adjustment to individual room designs.



blackbox

TABULA LIGHT 2010

hauteur de table
740 mm

CHANTS . EDGES pietement

tube d’acier rond

chrome | revétement polyamide
selon collection maison
Récapitulatif des chants : voir page 273. fixation par consoles métalliques
A layout of the edge configuration is presented on page 273.

chant 2030 | 2060 | 2050 | 2051
edge profiles 2030 | 2060 | 2050 | 2051

plateau de table

panneau aggloméré

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

FORMES DE PIETEMENT . FRAME TYPES chants de table

chant ABS | chant rapporté en hétre |
couvre-chants en hétre, chanfreiné ou arrondi
lagque | teinte selon collection maison

prix
a partir de EUR 308,-

console métallique en option : console métallique
apparente encastrée dans le plateau
visible metal optional: metal bracket is .
. table height
bracket recessed neatly in table top

740 mm

frame
brushed stainless steel | round steel tube
chrome-plated | polyamide-coated

DIMENSIONS . SIZES according to house collection

fixed with metal brackets

table top
chipboard
carré rectangulaire varnish | stains | wood veneer | HPL
square rectangular according to house collection
600 x 600 mm 1200 x 600 mm table edge
700 x 700 mm 1200-1400 mm x 700 mm ABS edge | beech edge surround
800 x 800 mm 1200-1600 mm x 800 mm beech edging, rounded or bevelled
900 x 900 mm varnish | stains according to house collection
price
O D [\
rond demi-rond trapézoidale
round halfround trapezodial

@ 600-1200 mm & 1200 -1600 mm 1200 x 600 x 600 mm
1400 x 700 x 700 mm
1600 x 800 x 800 mm




TABULA LIGHT 2040

M

décor du plateau en placage bois | pietement en
tube d’acier carré, chromé, consoles de fixation

encastrées - table top with wood veneer | frame
made of chrome-plated square steel, recessed

metal bracket

226 | tables . tables

W

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un vaste choix de couleurs, de décors, de matériaux
et de finitions offre des possibilités d’agencement
personnalisées.

The choice of different colors, decors, materials
and finishings guarantees individual freedom when
it comes to design options.



blackbox

TABULA LIGHT 2040

hauteur de table
740 mm

CHANTS . EDGES pietement

tube d’acier carré

chrome | revétement polyamide
selon collection maison
Récapitulatif des chants : voir page 273. fixation par consoles métalliques
A layout of the edge configuration is presented on page 273.

chant 2030 | 2060 | 2050
edge profiles 2030 | 2060 | 2050

plateau de table

panneau aggloméré

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

FORMES DE PIETEMENT . FRAME TYPES chants de table

chant ABS | chant rapporté en hétre |
couvre-chants en hétre, chanfreiné ou arrondi
lagque | teinte selon collection maison

prix
a partir de EUR 312,-

console métallique en option : console métallique
apparente encastrée dans le plateau
visible metal optional: metal bracket is .
. table height
bracket recessed neatly in table top

740 mm

frame
brushed stainless steel | square steel tube
chrome-plated | polyamide-coated

DIMENSIONS . SIZES according to house collection

fixed with metal brackets

table top
chipboard
carré rectangulaire varnish | stains | wood veneer | HPL
square rectangular according to house collection
600 x 600 mm 1200 x 600 mm table edge
700 x 700 mm 1200 - 1400 mm x 700 mm ABS edge | beech edge surround
800 x 800 mm 1200 - 1600 mm x 800 mm beech edging, rounded or bevelled
900 x 900 mm varnish | stains according to house collection
price
O D [\
rond demi-rond trapézoidale
round halfround trapezodial

@ 600-1200 mm & 1200 -1600 mm 1200 x 600 x 600 mm
1400 x 700 x 700 mm
1600 x 800 x 800 mm




TABULA LIGHT 2000

décor du plateau en placage bois | pietement avec
pieds ronds en hétre massif, vernis naturel, consoles de
fixation encastrées - table top with wood veneer | frame
with round legs made of solid beech, natural varnish,
recessed metal bracket

228 | tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les tables de la collection tabula light sont
disponibles dans de nombreux coloris, décors,
matériaux et finitions.

The tables of the tabula light line are available
in numerous colors, decors, materials and
finishings.



blackbox

TABULA LIGHT 2000

hauteur de table

CHANTS . EDGES 740 mm

pietement

hétre massif, pieds ronds

laque | teinte selon collection maison
Récapitulatif des chants : voir page 273. fixation par consoles métalliques
A layout of the edge configuration is presented on page 273.

chant 2030 | 2060 | 2050 | 2051
edge profiles 2030 | 2060 | 2050 | 2051

plateau de table

panneau aggloméré

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

FORMES DE PIETEMENT . FRAME TYPES chants de table

chant ABS | chant rapporté en hétre |
couvre-chants en hétre, chanfreiné ou arrondi
lagque | teinte selon collection maison

prix
a partir de EUR 295,-

console métallique en option : console en option : sans embout
apparente métallique encastrée meétallique, console
visible metal dans le plateau métallique encastrée .
bracket optional: metal optional: without metal table height
bracket recessed in nozzles, recessed metal 740 mm
table top bracket frame
solid beech, round legs
varnish | stains according to house collection
DIMENSIONS ) SIZES fixed with metal brackets
table top
chipboard
varnish | stains | wood veneer | HPL
carré rectangulaire according to house collection
square rectangular
table edge
600 x 600 mm 1200 x 600 mm ABS edge | beech edge surround
700 x 700 mm 1200 - 1400 mm x 700 mm beech edging, rounded or bevelled
800 x 800 mm 1200 - 1600 mm x 800 mm varnish | stains according to house collection
900 x 900 mm i
price
from EUR 295,-
rond demi-rond trapézoidale
round halfround trapezodial

@ 600-1200 mm & 1200 -1600 mm 1200 x 600 x 600 mm
1400 x 700 x 700 mm
1600 x 800 x 800 mm




TABULA LIGHT 2020

décor du plateau en placage bois | pietement avec pieds
carrés en hétre massif, vernis naturel, consoles de
fixation encastrées - table top with wood veneer | frame
with square legs made of solid beech, natural varnish,
recessed metal bracket

230 | tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un vaste choix de couleurs, de décors, de matériaux
et de finitions offre des possibilités d’agencement
personnalisées.

The choice of different colors, decors, materials
and finishings guarantees individual freedom
when it comes to design options.



blackbox

TABULA LIGHT 2020

hauteur de table

CHANTS . EDGES 740 mm

pietement

hétre massif, pieds carrés

laque | teinte selon collection maison
Récapitulatif des chants : voir page 273. fixation par consoles métalliques
A layout of the edge configuration is presented on page 273.

chant 2030 | 2060 | 2050
edge profiles 2030 | 2060 | 2050

plateau de table

panneau aggloméré

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

FORMES DE PIETEMENT . FRAME TYPES chants de table

chant ABS | chant rapporté en hétre |
couvre-chants en hétre, chanfreiné ou arrondi
lagque | teinte selon collection maison

prix
a partir de EUR 293,-

console métallique en option : console en option : sans embout
apparente métallique encastrée meétallique, console
visible metal bracket dans le plateau métallique encastrée i
optional: metal optional: without metal table height
bracket recessed in nozzles, recessed metal 740 mm
table top bracket frame
solid beech, square
varnish | stains according to house collection
DIMENSIONS. SlZES fixed with metal brackets
table top
chipboard
varnish | stains | wood veneer | HPL
carré rectangulaire according to house collection
square rectangular
table edge
600 x 600 mm 1200 x 600 mm ABS edge | beech edge surround
700 x 700 mm 1200 - 1400 mm x 700 mm beech edging, rounded or bevelled
800 x 800 mm 1200 - 1600 mm x 800 mm varnish | stains according to house collection
900 x 900 mm .
price
from EUR 293, -
rond demi-rond trapézoidale
round halfround trapezodial

@ 600-1200 mm & 1200 -1600 mm 1200 x 600 x 600 mm
1400 x 700 x 700 mm
1600 x 800 x 800 mm




2321

TABULA LIGHT 2030

décor du plateau en placage bois | pietement avec
consoles métalliques et pieds carrés en hétre massif,
vernis naturel, consoles de fixation encastrées - table
top with wood veneer | frame with metal nozzles and
square legs made of solid beech, natural varnish,
recessed metal bracket

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un large choix de formes et dimensions de
tables, de matériaux de plateaux, d’accessoires,
de couleurs et de décors facilite l'intégration
dans les intérieurs les plus divers.

Various shapes and sizes of tables, board
materials, accessories as well as a large
variety of colors and decors allow the
adjustment to individual room designs.



blackbox

TABULA LIGHT 2030

hauteur de table
740 mm

CHANTS . EDGES pietement

hétre massif, pieds carrés
avec extrémités coniques
laque | teinte selon collection maison
Récapitulatif des chants : voir page 273. fixation par consoles métalliques
A layout of the edge configuration is presented on page 273.

chant 2030 | 2060 | 2050
edge profiles 2030 | 2060 | 2050

plateau de table

panneau aggloméré

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

FORMES DE PIETEMENT . FRAME TYPES chants de table

chant ABS | chant rapporté en hétre |
couvre-chants en hétre, chanfreiné ou arrondi
= lagque | teinte selon collection maison

prix
a partir de EUR 317-

console métallique en option : console en option : sans embout
apparente métallique encastrée métallique, console
visible metal bracket dans le plateau métallique encastrée i
. , , table height
optional: metal optional: without metal

. 740 mm

bracket recessed in nozzles, recessed metal
table top bracket frame

solid beech, square legs
conically shaped

DIMENSIONS SlZES varnish | stains according to house collection

fixed with metal brackets

table top
chipboard
carré rectangulaire varnish | stains | wood veneer | HPL
square rectangular according to house collection
600 x 600 mm 1200 x 600 mm table edge
700 x 700 mm 1200-1400 mm x 700 mm ABS edge | beech edge surround
800 x 800 mm 1200-1600 mm x 800 mm beech edging, rounded or bevelled
900 x 900 mm varnish | stains according to house collection
price
O D [\
rond demi-rond trapézoidale
round halfround trapezodial

@ 600-1200 mm & 1200 -1600 mm 1200 x 600 x 600 mm
1400 x 700 x 700 mm
1600 x 800 x 800 mm




410 -411 -412

1 411 | décor du plateau en placage bois | pietement en hétre massif,
teinté - table top with wood veneer | frame made of stained solid
beech



DESIGN : KIM KIM DESIGN

TABLES . TABLES -
La grande sobriété des tables en bois 410 Due to their minimalist design the wooden
et 411 explique leur polyvalence. Les pieds tables 410 and 411 are genuine all-rounders.
rectangulaires ou carrés en hétre massif The rectangular or square-profiled legs made of
garantissent la stabilité. Les tables en bois 410 et massive beech wood add extraordinary stability to
411 sont disponibles en plusieures dimensions these tables. The 410 and 411 wooden tables can
et la table haute 412 compléte la série. be customized in various table sizes. The wooden

stand-up table 412 complements the range.

tables . tables | 235
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TABLE 410 . TABLE 410

décor du plateau en placage bois | pietement en hétre
massif, teinté - table top with wood veneer | stained
solid wooden frame

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les tables sont disponibles dans de nombreux
coloris, décors, matériaux et finitions.

The tables of the tabula light line are available
in numerous colors, decors, materials and
finishings.



blackbox

hauteur de table
740 mm

pietement
hétre massif, pieds rectangulaires
lague | teinte selon collection maison

plateau de table

panneau ame latté

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

chants de table
hétre massif
lagque | teinte selon collection maison

prix
a partir de EUR 614,-

table height
740 mm

CHANTS . EDGES frame

solid beech, rectangular
chant 29 varnish | stains according to house collection

edge profile 29
gep table top

Récapitulatif des chants : voir page 273. wood core plywood
A layout of the edge configuration is presented on page 273. varnish | stains | wood veneer | HPL
according to house collection

edges
solid beech edge
varnish | stains according to house collection

DlMENSlONS . SlZES price

from EUR 614,-

carré rectangulaire
square rectangular

800 x 800 mm 1000-1800 mm x 600 mm
1000-1800 mm x 700 mm
1000-1800 mm x 800 mm
1000-1800 mm x 900 mm
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TABLE 411 . TABLE 411

décor du plateau en placage bois | pietement en hétre
massif, teinté - table top with wood veneer | stained
solid wooden frame

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un vaste choix de couleurs, de décors, de matériaux
et de finitions offre des possibilités d’agencement
personnalisées.

The choice of different colors, decors, materials
and finishings guarantees individual freedom when
it comes to design options.



blackbox

hauteur de table
740 mm

pietement
hétre massif, pieds carrés
lague | teinte selon collection maison

plateau de table

panneau ame latté

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

chants de table
hétre massif
lague | teinte selon collection maison

prix
a partir de EUR 614,-

table height
740 mm

CHANTS . EDGES frame

solid beech, square

chant 29 varnish | stains according to house collection
edge profile 29

gep table top
Récapitulatif des chants : voir page 273. wood core plywood

A layout of the edge configuration is presented on page 273. varnish | stains | wood veneer | HPL
according to house collection

edges
solid beech edge
varnish | stains according to house collection

DlMENSlONS . SlZES price

from EUR 614,-

carré rectangulaire
square rectangular

800 x 800 mm 1000-1800 mm x 600 mm
1000-1800 mm x 700 mm
1000-1800 mm x 800 mm
1000-1800 mm x 900 mm
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TABLE HAUTE 412 . STAND-UP TABLE 412

décor du plateau en placage bois | pietement en hétre
massif, teinté - table top with wood veneer | stained
frame

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un large choix de formes et dimensions de tables, de
matériaux de plateaux, d’accessoires, de couleurs
et de décors facilite I'intégration dans les intérieurs
les plus divers.

Various shapes and sizes of tables, board
materials, accessories as well as a large variety
of colors and decors allow the adjustment to
individual room designs.



blackbox

hauteur de table
1100 mm

piéetement

hétre massif, pieds rectangulaires
laque | teinte selon collection maison
repose-pieds en acier inoxydable

plateau de table

panneau ame latté

laque | teinte | placage bois | stratifié
selon collection maison

chants de table
hétre massif
lague | teinte selon collection maison

prix
a partir de EUR 869,-

table height
1100 mm

CHANTS . EDGES frame

solid beech, rectangular

chant 29 varnish | stains according to house collection
edge profile 29

gep table top
Récapitulatif des chants : voir page 273. wood core plywood

A layout of the edge configuration is presented on page 273. varnish | stains | wood veneer | HPL
according to house collection

edges
solid beech edge
varnish | stains according to house collection

REPOSE-PIEDS . FOOT REST ~ DIMENSIONS . SIZES price

from EUR 869,-

rectangulaire
rectangular

acier inoxydable 1000-1800 mm x 600 mm
stainless steel 1000-1800 mm x 700 mm
1000-1800 mm x 800 mm
1000-1800 mm x 900 mm




STAND UP

1 plateau en stratifié massif a ame noir | pietement chromé
solid core panel, black | chrome-plated frame

DESIONPREFS

B sosoNieEer

— "m
and Dffice



DESIGN : .MOLLDESIGN

STAND UP -

stand up est la seule table haute rabattable stand up flips down for easy, space-saving storage
qui n'a pas besoin de se cacher sous une and impresses with an outstanding design that
nappe ou sous une housse. Le trépied de la makes hiding away under any tablecloth or cover
table assure une stabilité élevée et n'occupe redundant. Its tripod frame offers exceptional sta-
gu'un minimum de place au stockage grace bility. Tabletops are made of high-pressure lami-
a un rangement serré. Les plateaux de table nate and guarantee resistance to scuffing, UV
en stratifié¢ sont insensibles aux rayures, a la rays, and cigarette burns.

lumiére et a la braise de cigarettes.

Tables . tables | 243
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STAND UP

1 mécanisme rabattant, rangement serré
folding mechanism, tight staggering

2 plateau en stratifié massif a &me noir et finition
blanc | pietement chromé
solid core panel, white | chrome-plated frame

Tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un vaste choix de couleurs, de décors et de
matériaux offre des possibilitts d’agencement
personnalisées.

The choice of different colors, decors and
materials guarantees individual freedom when it
comes to design options.



blackbox

S LUDAT

hauteur de table
1087-1100 mm

pietement

tube d’acier

chrome | revétement polyamide
selon collection maison

plateau de table
panneau aggloméré | lamellé-collé | stratifié massif
selon collection maison

chants de table
chant ABS | chant rapporté en hétre |
panneau stratifié¢ massif a &me noir

prix
a partir de EUR 400,-

table height
1087-1100 mm

CHANTS . EDGES frame

steel tube
chants 10130132 chrome-plated | polyamide-coated
edge profiles 10| 30 | 32 according to house collection

Récapitulatif des chants : voir page 273. table top
A layout of the edge configuration is presented on page 273. chipboard | laminated wood | solid core panel
HPL according to house collection

table edge
ABS edge | beech edging
solid core panel: black edge

DIMENSIONS . SIZES DETAIL . DETAIL price

from EUR 400,-

rond triangulaire
round triangular ..

mécanisme rabattant
@ 700 mm r=700 mm folding mechanism

=

285 279 291




2960 - 2970 |1 2961 - 297 1

1 2960 table bistrot | plateau en stratifié massif a &me noir et finition
blanc, pietement thermolagqué blanc - bistro table | white solid core
panel, white powder-coated frame

2 2971 table haute | plateau en stratifié massif a &me noir et finition
blanc, pietement thermolaqué noir - stand-up table | white solid core
panel, black powder-coated frame



2960 | 2961 . 2970 | 2971

Rondes sur pied central rond ou carrées avec pied
central en tube d’acier de 60 x 60 mm - les tables
bistrot 2960 | 2970 et les tables hautes 2961 | 2971
sont toujours le bon choix. Le pietement peut étre
thermolaqué dans trois coloris RAL. Le plateau
rond ou carré peut étre en panneau aggloméré de
28 mm d’épaisseur revétu de stratifié ou en stratifié
massif de seulement 10 mm d’épaisseur - en
différents coloris et décors.

DESIGN : KIM KIM DESIGN

Designed either with a round-shaped or square-
shaped pedestal base made of 60 x 60 mm solid
steel tube, the bistro tables 2960/2970 and the
stand-up tables 2961/2971 are the perfect choice
for different settings. The frame may be coated with
three different RAL colors. For the round or square
table top you may choose between 28 mm strong
chipboard covered with HPL or a10 mm thin solid
core panel, each of which is available in numerous
colors and decors.

tables . tables

| 247
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2960 | 2961

1 2960 | plateau en stratifi¢ massif a &me noir et
finition blanc, pietement thermolaqué blanc - white
HPL solid core panel, white powder-coated frame

2 2961 | décor du plateau en stratifié blanc, pietement
thermolaqué blanc - table top with white HPL cover,
white powder-coated frame

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un vaste choix de couleurs et de décors offre des
possibilités d’agencement personnalisées.

The choice of different colors and decors
guarantees individual freedom when it comes
to design options.



blackbox

2960 | 2961

hauteur de table
720-740 mm | 1080-1100 mm

piétement
tube d’acier rond
thermolaquage blanc | noir | argent

embase
acier, thermolaquage

couverture de I'embase

tole d’acier

thermolaquage blanc | noir | argent
plateau de table

panneau aggloméré | stratifié massif
selon collection maison

chants de table

chant ABS | panneau stratifié massif a &me noir
prix

a partir de EUR 385,-

table height
720-740 mm | 1080 - 1100 mm
frame
CHANTS . EDGES
round steel tube
chant 30 | 2030 powder-coated white | black | silver
edge profiles 30 | 2030
base plate
Récapitulatif des chants : voir page 273. steel, powder-coated

A layout of the edge configuration is presented on page 273.
cover plate

steel sheet
powder-coated white | black | silver

table top
chipboard | solid core panel

DlMENSlONS . SlZES HPL according to house collection

edges
ABS edge | solid core panel with black edge

rond price
round from EUR 385,-

@ 600-1000 mm




2970 | 2971

1 2970 | décor du plateau en stratifié blanc, pietement
thermolaqué noir - table top with white HPL cover,
black powder-coated frame

2 2971 | plateau en stratifié massif & &me noir et
finition blanc, pietement thermolaqué noir - white
HPL solid core panel, black powder-coated frame

250 | tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un large choix de dimensions de tables, de
matériaux de plateaux, de couleurs et de décors
facilite I'intégration dans les intérieurs les plus
divers.

Various sizes of tables, board materials as well
as a large variety of colors and decors allow the
adjustment to individual room designs.



blackbox

2970 | 2971

hauteur de table
720-740 mm | 1080-1100 mm

piétement
tube d’acier carré
thermolaquage blanc | noir | argent

embase
acier, thermolaquage

couverture de I'embase
tole d’acier
thermolaquage blanc | noir | argent

plateau de table
panneau aggloméré | stratifié massif
selon collection maison

chants de table

chant ABS | panneau stratifié¢ massif a ame noir
prix

a partir de EUR 302,-

table height
720-740 mm | 1080 - 1100 mm
frame
CHANTS . EDGES
square steel tube
chant 30 | 2030 powder-coated white | black | silver
edge profiles 30 | 2030
base plate
Récapitulatif des chants : voir page 273. steel, powder-coated

A layout of the edge configuration is presented on page 273.
cover plate

steel sheet
powder-coated white | black | silver

table top
chipboard | solid core panel

DlMENSlONS . SlZES HPL according to house collection

edges
ABS edge | solid core panel with black edge

carré price
square from EUR 302,-

500 x 500 mm
600 x 600 mm
700 x 700 mm
800 x 800 mm
900 x 900 mm




LIMES

1 banquette, placage chéne
bench, oak veneer

2 table, placage chéne
table, oak veneer



DESIGN : KIM KIM DESIGN

LIMES

Limes est un ensemble de tables-ponts et de
banquettes d’'une élégance intemporelle, décliné
en différentes dimensions, surfaces et couleurs.
Limes s’integre ainsi aisément dans de nombreux
environnements. Les banquettes Limes avec leur
rembourrage optionnel peuvent étre regroupées
pour constituer des zones de réception et d’attente
aussi élégantes que fonctionnelles.

M
-

Limes is the name of a series of panel end tables
and benches designed for timeless elegance.
Available in various sizes with different finishes
and colors, Limes can be used flexibly in a wide
range of interior settings. The Limes benches can
be fitted with comfortable upholstery to create a
unique, self-contained seating ensemble in recep-
tion and waiting areas.

tables . tables

| 253
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BANQUETTE LIMES . BENCH

placage chéne, non garni
oak veneer, without upholstering

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Les tables de la collection Limes sont
disponibles dans de nombreux coloris,
décors, matériaux et finitions.

The tables of the Limes line are available
in numerous colors, decors, materials and
finishings.



blackbox

hauteur
450 mm

plateau

panneau aggloméré
finitions

placage hétre | chéne | noyer

laquage selon coloris RAL
stratifié selon collection maison

chants
chant ABS | bois massif

liaison d’angle
collée a coupe d’onglet | bout a bout

prix
a partir de EUR 608,-

LIAISON D’ANGLE . CORNER JOINT height

450 mm

support plate
raw particleboard

design

beech | oak | walnut veneer

finition placage : collée finition stratifié : varnish according to RAL
a coupe d’onglet collée bout a bout HPL according to house collection

mitred and glued glued blunt i
edge profile

ABS edging | solid wood edge

corner joint
mitred and glued | glued blunt

DIMENSIONS . SIZES

price
from EUR 608,-

rectangulaire
rectangular

1200-2000 mm x 400 mm
1200-2000 mm x 600 mm
1300-2000 mm x 800 mm
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ENSEMBLE DE SIEGES LIMES . SEATING ENSEMBLE

stratifié blanc | 1 petit et 1 grand coussin
white HPL | 1 small and 1 large seat upholstery

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un vaste choix de couleurs, de décors, de matériaux
et de finitions offre des possibilités d’agencement
personnalisées.

The choice of different colors, decors, materials
and finishings guarantee individual freedom when
it comes to design options.



REMBOURRAGES . UPHOLSTERY

rembourrage d’assise, rembourrage d’assise,
grand modeéle petit modele
seat upholstery, large seat upholstery, small

LIAISON D’ANGLE . CORNER JOINT

P

finition placage : collée finition stratifié :
a coupe d’onglet collée bout a bout
mitred and glued glued blunt

DIMENSIONS . SIZES

rectangulaire
rectangular

1200-2000 mm x 400 mm
1200-2000 mm x 600 mm
1300-2000 mm x 800 mm

hauteur
450 mm

plateau

panneau aggloméré
finitions

placage hétre | chéne | noyer

laquage selon coloris RAL
stratifié selon collection maison

rembourrages
différentes tailles
divers tissus, agencement variable

chants
chant ABS | bois massif

liaison d’angle
collée a coupe d’onglet | bout a bout

prix
a partir de EUR 810,-

height
450 mm

support plate
raw particleboard

design

beech | oak | walnut veneer
varnish according to RAL

HPL according to house collection

upholstery
different sizes
diverse fabrics, variable configuration

edge profile
ABS edging | solid wood edge

corner joint
mitred and glued | glued blunt

price
from EUR 810,-
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TABLE LIMES . TABLE

placage chéne - oak veneer

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un large choix de dimensions de tables, de
matériaux de plateaux, de couleurs et de décors
facilite l'intégration dans les intérieurs les plus
divers.

Various sizes of tables, board materials, as well
as a large variety of colors and decors allow
the adjustment to individual room designs.



LIAISON D’ANGLE . CORNER JOINT

finition placage : collée & finition stratifié :
coupe d’onglet collée bout a bout
mitred and glued glued blunt

DIMENSIONS . SIZES

rectangulaire
rectangular

1200-2000 mm x 400 mm
1200-2000 mm x 600 mm
1200-2000 mm x 800 mm

blackbox

hauteur
750 mm

plateau

panneau aggloméré
finitions

placage hétre | chéne | noyer

laguage selon coloris RAL
stratifié selon collection maison

chants
chant ABS | bois massif

liaison d’angle
collée a coupe d’onglet | bout a bout

prix
a partir de EUR 608, -

height
750 mm

support plate
raw particleboard

design

beech | oak | walnut veneer
varnish according to RAL

HPL according to house collection

edge profile
ABS edging | solid wood edge

corner joint
mitred and glued | glued blunt

price
from EUR 608,-
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TABLE HAUTE LIMES . HIGH-LEVEL TABLE

stratifié blanc, avec repose-pieds en option
white HPL, with optional foot rest

tables . tables

VARIANTES . DESIGN OPTIONS

Un vaste choix de couleurs, de décors, de
matériaux et de finitions offre des possibilités
d’agencement personnalisées.

The choice of different colors, decors, materials
and finishings guarantee individual freedom
when it comes to design options.



blackbox

hauteur
1100 mm

plateau
panneau aggloméré

finitions

placage hétre | chéne | noyer
laguage selon coloris RAL

stratifié suivant la collection maison

chants
chant ABS | bois massif

liaison d’angle
collée a coupe d’onglet | bout a bout

repose-pieds
acier inoxydable, contre supplément

prix
a partir de EUR 608,-

LIAISON D’ANGLE . CORNER JOINT height

1100 mm

support plate
raw particleboard

design

beech | oak | walnut veneer

finition placage : collée a finition stratifié : varnish according to RAL
coupe d’onglet collée bout a bout HPL according to house collection

mitred and glued glued blunt i
edge profile

ABS edging | solid wood edge

corner joint
mitred and glued | glued blunt

REPOSE-PIEDS . FOOT REST DIMENSIONS . SIZES

foot rest
stainless steel, for extra charge

price
rectangulaire from EUR 608,-

rectangular

1200-2000 mm x 400 mm
1200-2000 mm x 600 mm
1200-2000 mm x 800 mm

acier inoxydable
stainless steel




ACCESSOIRES POUR SIEGES

ACCESSORIES SEATING FURNITURE

ARKETTO

UL

patins polyamide patins feutrine patins anti-bruit pinr-007 plnr-008
polyamide felt gliders silent glider numérotation place numérotation place
gliders pads seat number seat number
' 3 '
rsch-150 scpl-150 002 005 009
numérotation rangée  tablette écritoire  diable de transport chariot de transport chariot de transport
row number writing tablet trolley trolley trolley

ATICON

11

patins polyamide patins feutrine patins anti-bruit plnr-007 pinr-008 plha-001 | pInr-004
polyamide felt gliders silent glider numérotation place  numérotation place numérotation place
gliders pads seat number seat number seat number
' .l '
rsch-003 reve-001 002 005 009
numérotation accrochage diable de transport chariot de transport chariot de transport
rangée rétractable trolley trolley trolley
row number extractable ganging
device

262 | accessoires . accessories autres accessoires, voir tarif | For further accessories, see price list



ATLANTA 55 | 66 | 67

b '

patins polyamide patins feutrine patins anti-bruit patins polyamide patins feutrine scpl-002/2
atlanta 55 atlanta 55 atlanta 55 atlanta 66 | 67 atlanta 66 | 67 tablette écritoire
polyamide felt gliders silent glider polyamide felt gliders atlanta 55
gliders pads gliders writing tablet

plha-001 | pInr-004 rsch-003 reve-001 plnr-007 plnr-008 pinr-001

numérotation place numérotation rangée accrochage rétrac- numeérotation place numérotation place numérotation place
atlanta 55 1 66 | 67 atlanta 55 table atlanta 55  atlanta 55166 |1 67 atlanta 55166 | 67 atlanta 55166 | 67
seat number row number extractable ganging seat number seat number seat number
device
‘ :
005 buab-005 buab-006
diable de transport  chariot de transport dépose-livres dépose-livres
atlanta 55 atlanta 55 atlanta 55 atlanta 55
trolley trolley book shelf book shelf

ATLANTA 430 | ATLANTA 436

TT1@e

patins polyamide patins feutrine patins anti-bruit pinr-007 pinr-008 rsch-003
polyamide felt gliders silent glider numérotation place  numérotation place numérotation rangée
gliders pads (uniquement atlanta 450) atlanta 450 row number
seat number seat number
(only atlanta 450)
accrochage type accrochage type scpl-450 005
"crochet" "elegance" tablette écritoire  diable de transport chariot de transport
"claw" "elegance’ atlanta 450 trolley trolley

ganging device ganging device writing tablet



ACCESSOIRES POUR SIEGES

ACCESSORIES SEATING FURNITURE

BONNIE & CLYDE

L

patins polyamide patins feutrine pinr-007 pinr-008 numérotation
polyamide felt gliders numérotation place numérotation place consécutive
gliders seat number seat number  consecutive numbering
rsch accrochage buab-250 prie-Dieu
numérotation rangée compact dépose-livres kneel rest diable de transport
row numbering compact book shelf trolley

ganging device

patins polyamide patins feutrine  plha-001 | pInr-004 pinr-003 rsch-003 buab-002
polyamide gliders felt gliders numérotation place  numérotation place numérotation rangée  dépose-livres
seat number seat number row numbering book shelf
buab-003 reve-001 prie-Dieu 002 005
dépose-livres accrochage kneel rest diable de transport chariot de transport
book shelf rétractable trolley trolley

extractable
ganging device

264 | accessoires . accessories autres accessoires, voir tarif | For further accessories, see price list.



ELESS

) -

o

accrochage intégré patins plnr-007 pInr-008 rsch-010
ganging device | polyamide/feutrine numérotation place  numérotation place numérotation rangée
gliders polyamide/felt seat number seat number row number
gliders
scpl-420 01 012
tablette écritoire chariot de transport diable de transport
writing tablet trolley trolley

patins polyamide patins feutrine patins anti-bruit pInr-007 pinr-008 numérotation
polyamide felt gliders silent glider numérotation place numérotation place consécutive
gliders pads seat number seat number consecutive numbering

rsch-003 scpl-200 scpl-201 reve-001 accrochage 007
numérotation rangée tablette écritoire tablette écritoire accrochage rabattable diable de transport
row number amovible rabattable rétractable hinged clamp trolley
movable hinged writing extractable ganging device
writing tablet tablet ganging device

=

KARLSSON HH KOLLEKTION.58 CONTRACT CHAIR

1

patins patins polyamide patins feutrine patins a capuchons 007
polyamide/feutrine polyamide felt gliders métalliques diable de transport
polyamide/felt gliders gliders with metal trolley

gliders caps



266 |

ACCESSOIRES POUR SIEGES

ACCESSORIES SEATING FURNITURE

Ml COLLECTION KRISCHANITZ I'FH LI-LITH
1] | BENTWOOD

LIRS D O )

patins polyamide patins feutrine patins polyamide patins feutrine  protection métallique
polyamide gliders felt gliders polyamide gliders felt gliders pour repose-pieds
metal cover footrest

Fﬁ LISTO

b

patins polyamide patins feutrine patins anti-bruit pinr-007 pinr-008 numérotation
polyamide felt gliders silent glider numérotation place numérotation place consécutive
gliders pads seat number seat number consecutive
numbering

rsch rsch-003 scpl-211 reve-001 accrochage

numérotation rangée numérotation rangée tablette écritoire accrochage rabattable
row number row number amovible rétractable hinged clamp
movable extractable ganging device
writing tablet ganging device

002 007

diable de transport diable de transport
trolley trolley

accessoires . accessories



rﬁ LOGOCHAIR

T11a

patins polyamide patins feutrine patins anti-bruits plnr-007 plnr-008
polyamide felt gliders silent glider pads  numérotation place numérotation place
gliders seat number seat number
scpl-495 accrochage accrochage accrochage 002
tablette écritoire ganging device anti-panique rétractable diable de transport
writing tablet anti-panic (fauteuils), anti- trolley

ganging device  panique en option
extractable ganging
device (armchairs),
optional anti-panic

-

rsch-009
numérotation rangée
row number

Q&'

005
chariot de transport
trolley

feature
patins polyamide patins feutrine plnr-007 plnr-008 plha-001 | plnr-004
polyamide felt gliders numérotation place numérotation place numérotation place
gliders seat number seat number seat number
rsch-003 reve-001 002 007
numérotation rangée accrochage diable de transport diable de transport
row numbering rétractable trolley trolley

extractable
ganging device

autres accessoires, voir tarif | For further accessories, see price list



ACCESSOIRES POUR SIEGES

ACCESSORIES SEATING FURNITURE

rH RONDO

URONE XN

patins polyamide patins feutrine reve-001 appuie-téte rembourré  indentations pieds bascule
polyamide felt gliders accrochage rétractable  (selon modeéle) thérapeutiques rocking skids
gliders extractable neck cushion indentations

ganging device  (depending on model)

e b

poignée en poignée AUFR-283 002 007
lamellé-collé en bois cintré poignée de diable de transport  diable de transport
laminated wood bentwood préhension trolley trolley
handle handle wood handle

@ STRESEMANN Fﬁ TENDO

patins polyamide patins feutrine patins feutrine 007
polyamide gliders felt gliders felt gliders diable de transport
trolley

- ULTIMO * WIENER FAUTEUIL

e 11

coussin de dossier patins polyamide patins feutrine
back cushions polyamide gliders felt gliders

268 | accessoires . accessories



ACCESSOIRES POUR TABLES

ACCESSORIES TABLES

“ | 206 - 207

UIUR

patins polyamide  patins polyamide vertebre passe-cables netbox
polyamide polyamide cable duct netbox
gliders gliders
410 - 411 - 412
patins polyamide patins feutrine
polyamide felt gliders
gliders

autres accessoires, voir tarif | For further accessories, see price list



2701

ACCESSOIRES POUR TABLES

ACCESSORIES TABLES

I I DELTA 100 | DELTA 110

patins polyamide patins réglables en hauteur 001
patins feutrine feutrine/polyamide chariots de transport
polyamide gliders height-adjustable gliders trolley
felt gliders felt/polyamide

~

90°
plateau intermédiaire rectangulaire variantes
intermediate table top rectangular variants
vertebre passe-cables netbox voile de fond
cable duct netbox screen

patins polyamide patins feutrine repose-pieds en
polyamide felt glider acier inoxydable
gliders stainless steel
footrest

accessoires . accessories



Il || LOGOTABLE

<

vertebre passe-cables netbox
cable duct netbox

I ] TABULA LIGHT

patins polyamide patins feutrine patins (articulés) réglables
polyamide felt gliders en hauteur
gliders feutre/polyamide
height-adjustable (joint)
gliders
felt/polyamide

STAND UP

crochet patins polyamide 003
table hook polyamide chariot pour tables
gliders table trolley

autres accessoires, voir tarif | For further accessories see price list
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ACCESSOIRES POUR TABLES

ACCESSORIES TABLES

fr——
I 1 SYSTEM 24

LR

roulette patins (articulés) réglables en chariot pour tables 002 chariot pour tables 001
castor hauteur table trolley 002 table trolley 001
feutre/polyamide
height-adjustable (joint) gliders
felt/polyamide

connecteur vertebre passe-cables netbox
connector cable duct netbox

fixation voile de fond fixation voile de fond
"design" "classic"

screen fixation "design"  screen fixation "classic"

90°
|
\ | 920° 45° 45°
plateau intermédiaire plateau intermédiaire plateau intermédiaire variantes
arrondi triangulaire rectangulaire variants
rounded table top triangular table top table top rectangular

accessoires . accessories autres accessoires, voir tarif | For further accessories, see price list
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CHANTS

EDGE PROFILES

45 . 'E
§ 10 I 22°
06 06
chant longitudinal chant frontal
longitudinal edge front edge

FIY

—"

23

07 08 10 12 14 22
1 E“ 1] o E/mm » T » |
2 3 ) o - Lt o r :, B
# 1
23 29 30 31 32 34
I n ) 2 . . .
i 3 2 S % 3
.. 15 o — - ABS-Umleimer ! % 1 = 1
36 49 2030 2050 2051 2060
chant longitudinal/frontal coins de table
longitudinal/front edge arrondis
round table
corners

autres chants, voir tarif | For further edge profiles, see price list

chants . edge profiles | 273
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INDIVIDUAL SOLUTIONS

CRAFTSMANSHIP & MATERIALS

maitrise artisanale & science des matériaux . craftsmanship & materials










LE BOIS MASSIF EST UNE MATIERE PREMIERE PERENNE ET
RENOUVELABLE. CE MATERIAU MODERNE AU LOOK NATUREL
GARANTIT UN CLIMAT AMBIANT AGREABLE, SOURCE DE BIEN-ETRE.
SA SURFACE CHAUDE ET SATINEE PRESENTE UN TOUCHER
INIMITABLE. LE BOIS EST UN MATERIAU NATUREL PRECIEUX,
TOUJOURS DIFFERENT, TOUJOURS UNIQUE. IL N’Y A PAS DEUX BOIS
IDENTIQUES. LES IRREGULARITES DE COULEUR ET DE STRUCTURE
SONT DES CARACTERISTIQUES DE QUALITE TYPIQUES QUI LUI
CONFERENT UN ASPECT AUTHENTIQUE, A NUL AUTRE PAREIL.

Solid wood is a durable and renewable resource. This modern material with

its natural appearance ensures a pleasant indoor climate and thus contributes
considerably to our well being. Its individual surface feels silky and warm, its
haptics is unmatched by any other material. Wood is a precious natural material,
constantly different and individual. None is alike. Variations in color and texture are
quality characteristics and constitute an extraordinary appearance.

hétre chéne érable
beech oak maple

disponible sur demande : bois massif de noyer, fréne, méléze et bien d’autres.
Further options of solid wood such as walnut, ash or larch are available upon request.



BOIS MASSIF | SOLID WOOD

maitrise artisanale & science des matériaux . craftsmanship & materials | 279



SURFACES EN STRATIFIE | LAMINATE SURFACES




AVEC LEUR STRUCTURE DENSE, RESISTANTE ET HYGIENIQUE,
LES SURFACES EN STRATIFIE NE NECESSITENT PAS
D’ENTRETIEN PARTICULIER. MEME STRUCTUREES, ELLES SONT
GENERALEMENT FACILES A NETTOYER.

Laminate surfaces require no special care due to their impact
resistant and hygienic, dense surface. Generally, they are
easy to clean, this applies to structured surfaces as well.

maitrise artisanale & science des matériaux . craftsmanship & materials | 281









COLORIS DU PIETEMENT | FRAME COLORS




LA DIVERSIFICATION S’ETEND AUSSI AUX POSSIBILITES DE
CHOIX DES COULEURS DU PIETEMENT. ICI, LA CREATIVITE NE
CONNAIT PAS DE LIMITES. LES FINITIONS DES PIETEMENTS
SONT PERSONNALISABLES A VOLONTE ET PERMETTENT
D’APPORTER DES TOUCHES CONTRASTEES AU SERVICE DES
CONCEPTS LES PLUS VARIES.

When it comes to the diversity of frame finishes, the possibilities are
almost endless, without any creative boundaries. Frame finishes
add an individual touch and emphasize the features of specific
architectural and spatial concepts.

.

chrome argent aluminium* acier inoxydable argent titane
brillant analogue a chrome mat poli  analogue a RAL 7001
polished similar to matte chrome brushed similar to RAL7001
chrome aluminum silver* stainless steel titanium silver

acier thermolaqué selon I

notre collection maison RAL
steel powder-coated according to

our RAL house collection blanc signalisation* noir*
analogue a RAL 9016 analogue a RAL 9005

autres coloris disponibles similar to RAL 9016 similar to RAL 9005
further colors available traffic white black

maitrise artisanale & science des matériaux . craftsmanship & materials | 285
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LE CHOIX DES COULEURS POUR LES SURFACES EN BOIS EST
TRES VASTE. TOUTES LES TEINTES SONT ASSORTIES AVEC
NOTRE COLLECTION DE STRATIFIES ET SONT DISPONIBLES
AUSSI BIEN POUR LES PLATEAUX DE TABLE EN PLACAGE QUE
POUR LES PARTIES EN BOIS DE SIEGES.

Various colors are available for all wood surfaces. All stains are color-
coordinated with our laminate surface collection and can be selected both
for veneered table tops as well as wooden elements of chairs.

teinte naturel teinte couleur finition laquée
naturally stained stained in color varnished



TEINTES ET LAQUES | STAINS & VARNISHES (ﬁ

maitrise artisanale & science des matériaux . craftsmanship & materials | 291









TISSUS | FABRICS

COLLECTION MAISON | HOUSE COLLECTION




LAINE OU TREVIRA CS, VELOURS OU MICROFIBRE, CUIR OU SIMILI-CUIR,
TISSUS HYGIENIQUES ET FACILES D’ENTRETIEN POUR LE SECTEUR

DES SOINS - NOTRE COLLECTION MAISON REPOND A VVOS BESOINS
SPECIFIQUES. VOUS N’AUREZ QUE LEMBARRAS DU CHOIX PARMI DE
NOMBREUX PRODUITS DE QUALITE DE FABRICANTS DE RENOM.

From wool and Trevira CS over velours, microfiber and genuine leather up to hygienic,
easy-care fabrics for the care sector, our house collection offers you the perfect fabric
for your individual needs. The choice is yours, feel free to select from a wide product
range by renowned premium manufacturers.

maitrise artisanale & science des matériaux . craftsmanship & materials | 295
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PRODUCT OVERVIEW

SIEGES | SEATING FURNITURE

chaises quatre pieds ==
pietement en tube d’acier
I
four legged chairs ;
steel tube frame
arketto aticon
44 32

| / " || I ;'\

atlanta 450 atlanta 456 garcia
66 62 38

chaise luge
pietement en tube d’acier

cantilever chairs ‘l
steel tube frame - = )

logochair atlanta 66 | 67
50 74

atlanta 55
72

listo
78

logochair swing
54



INDEX

chaises a piétement traineau
pietement en acier

! | \

\

skid-base chairs ! . \
steel frame e g =t
Eless Karlsson
20 28
chaises en bois
wooden chairs
bonnie & clyde elena Kollektion.58
82 108 144
Collection Krischanitz Collection Krischanitz
bentwood bentwood li-lith PAN
150 126 94
|

| EJ .-fl ;1

PAN PAN rondo rondo
98 96 114 116
tabourets de bar 1
pietement en tube d’acier
|
- 1/
barstools ' | _
steel tube frame _ ! /
tendo aticon Eless
34 24
apergu des produits . product overview | 299
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garcia
40

tabourets de bar
pietement en bois

barstools
wooden frame

PAN
100

core
154

logochair
58

INDEX

I g’
NN -~

logochair Stresemann
56 168

clyde elena
86 110
bancs
benches

Wiener Fauteuil
172

| |

li-lith Limes
130 254

PAN rondo
102 120

li-lith
128

h‘.a_-q
——

clyde
88

Limes
256



INDEX

meubles lounge

lounge furniture

Collection Krischanitz

Kollektion.58 Kollektion.58 bentwood
142 142 151

]
* ~

rondo Stresemann
122 166

f

Collection Krischanitz
bentwood rondo
151 118

Stresemann Stresemann Stresemann
166 166

Stresemann
166 166

O O »

Stresemann Stresemann ultimo Wiener Fauteuil
166 166 158 172

apercgu des produits . product overview | 301



INDEX

TABLES | TABLES

tables pliantes

=l

folding tables

delta 104
188
delta 158 delta 181
192 190
tables quatre pieds
pietement en tube d’acier
four-legged tables
; steel tube frame
system 24
208

logotable 306 logotable 307
218 220
tables quatre pieds
pietement en bois
four-legged tables
wooden frame
410
236

delta 105
184

system 24
198

206
212

tabula light 2010
224

411
238

delta 110
178

system 24
206

——

207
214

tabula light 2040
226

]

clyde
90



INDEX

Rl =N

Kollektion.58 Limes PAN tabula light 2000
144 258 104 228

tables hautes S——
tables bistrot

stand-up tables

bistro tables 3 >
tabula light 2020 tabula light 2030 2960 | 2961
230 232 248
B H ‘F . '
2970 | 2971 412 stand up Limes
250 240 244 260

tables d’appoint

side tables :' \ ‘:

Wiener Fauteuil Kollektion.58 logochair
172 142 58

i —

PAN Stresemann ultimo
98 166 158
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